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ITALIENSKE SKALDEN GIOSUE CARDUCCI | DENNES HEM | BOLOGNA. EFTER EN TECKNING AF
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f)FVERLAMNANDET AF PRISET bar en intim . o it o
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unga barnbarn en blomstrande krans. Skaldens o yi : . : _
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CLARA FORSSANDER.

VAR GANG en stjarna faller fran him-
melen, séges det, slocknar ett ménnisko-

lif. Det & en vacker tanke, som ligger bakom

denna sdgen. Den gor
hvarje ménniskoexistens
lik en stjarna pa natt-
himmelen, ett litet tin-
drande ljus, en liten
trostefull punkt i den
morka rymden, hvari-
fran, ansprakslost, nas-
tan omedvetet, gléadje
och rogifvande klarhet
utstrala.

Om de ock tyvarr aro
sallsynta, sd gifves det
docki varlden manniskor,
hvilkas personlighet och lifsgarning komma en
att k&dnna denna vackra tankes sanning; mén-
niskor, starka och goda, som utan stora ord
och later hangifva sina lif i verksamt, sjalfupp-
offrande arbete &t sina medbroder, ej for att
vinna berdmmelse eller yttre fordelar, utan
helt enkelt darfér att de ej kunna annat,,
darfor att de kénna det stora sambandet i
allas och alltings varande.

En saddan manniska var Clara Forssander.

Hon hade gjort till sin lifsuppgift att bringa
gladje och frid och, s& vidt det stod i hennes
formaga, klarnande ljus till sddana, som rakat
in i sjalssjukdomarnas morker. Manga var det
hon lyckades bringa ater till lifvet, och de
andra beredde hon atminstone en lattare, sol-
fylldare tillvaro. Clara Forssander alskade
sina sjuka, lefde endast for dem, gaf sig ocksé
helt &t dem, outtrottligt, utan tanke pa att
spara sig sjalf hvarken till kropp eller sjal.
Hon lefde sig in i hvars och ens af sina pa-
tienters tankevarld och kéanslostamningar for
att sedan kunna behar.dla hvar och en efter
hans sjukdomsart, med allvarlig stranghet eller
med skdmtsam godmodighet, och natt efter
natt vakade hon sjalf ofver de svarast sjuka.
Oréadd, kraftfull, kiack och glad, men pd samma
gang god och 6m, med ett hjarta fullt af med-
kansla och forstdelse, stod hon for dem, och
darfor fick hon en sadan ofattligt stor makt
Ofver alla dessa sjuka sinnen.

Clara Forssander foddes i Jonkdping den 9
april 1852. Hennes barndom lar ha varit
dyster, fattig pa sol och gladje. Kanske var
det just darfér hon sedermera s& starkt kdnde
betydelsen af solsken i lifvet, i all synnerhet
for dem, som préfvats med sjalssjukdom.

Helt ung kom hon som guvernant till ett
hem, dar sinnessjuka vardades. D& hon har
markte hvilken stor makt hon lyckades for-
skaffa sig ofver de sjuka, uppstod hos henne
tanken att sjalf grunda en privat vardanstalt
for sjalssjuka. Hon borjade helt ansprakslost
— Clara Forssander utgick fran ett obemed-
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STORA VANHEM.
ladt hem — hyrde en liten lagenhet i Oster

Korsberga, bosattningen fick hon delvis af sina
vanner, delvis lanades den. Men den hyrda lagen-
heten blef snart for trang. Efter nagra ar af
entusiastiskt och energiskt arbete for sina sjuka,
af forsakelse och strdng sparsamhet for egen
del, var hon i stdnd att kopa en tomt, dar
efter hennes egen synnerligen praktiska och
originella ritning det “Véanhem"“ byggdes, som,
enligt hennes egna ord, blef henne “kéart och
heligt som en kyrka*“. Nagra ar senare blef
afven denna byggnad otillracklig for tilloppet
af patienter, hon byggde da annu en, “Lilla
Véanhem*,

“Stora Véanhem“ uthyrdes sedermera till
Véxjo hospitals sinnessjukskoloni, men “Lilla
Vanhem* beholl hon sjalf.  Annu vid sin déd,
i slutet af sistlidne november, hade hon sitt
“Lilla Vanhem* fullt af patienter.

Hastigt, nastan som en stjarnas fall fran
himmelen, kom doéden for Clara Forssander.

Hon hade wvarit klen, ofveranstréngd en
langre tid. Slutligen yrkade lakaren pa absolut
hvila, och froken Forssander reste d& till en
van, i hvars narhet hon kénde den fysiska och
psykiska stillnet och frid, som hon langtade
efter. Ett par veckor fick hon hér njuta har-
moniskt lugn och 6m omvardnad. Men sa en
dag, utan nagot sarskildt foregdende illama-
ende, kommo nagra héaftiga krakningar, atfoljda
af smartor i hufvudet, och strax darpa doden.
Just i solnedgangsogonblicket var det som
Clara Forssander slutade sitt verksamma, af
kérleksarbete uppfyllda lif. Lakarne talade
om en tumér pd hjarnan.

Froken Forssander hade umgatts med planer
pa omorganisering af sinnessjukvarden — en-
ligt hennes férmenande skottes den saken i
allmanhet ej som sig borde — men hade mott
motstand.  Detta motstand kunde dock ej
bringa henne fran sin ofvertygelse, hon upptog
kampen for hvad hon ansdg ratt och riktigast,
och under stridens hetta — den fordes skrift-
ligen — Dblef hennes penna kanske mangen
gang skarpare an hon amnat och velat. Till
foljd haraf blef hon mahanda pa vissa hall
badde misskand och missforstddd, och detta
sméartade henne djupt, men fa henne att dag-
tinga med sin 6fvertygelse formadde det dock ej.
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LILLA VANHEM.
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Som en séllsynt stark, varm och hjartegod
personlighet star hon for den stora krets af
vanner, hvilka underrattelsen om hennes dod
drabbade som en blixt fran en klar himmel.
Full af energi och omutlig rattvisa var hon,
men ocksa af en viss karf torrolighet och af
sprudlande humor, en manniska, som, utan
nagot slags pietistisk sentimentalitet, af allt
sitt hjarta, af all sin hag och af alla sina
krafter verkade medan dagen varade.

Sent skall hennes minne glémmas.

Ulla Linder.

PARKEN. BALLAD.

BALLAD, MED DOFT af sommarns sista
klofver,

som hostens dimma i sitt skote fangar,

jag hor din rost ur gamla tradgardsgangar.

Min barndoms lindar susa tungt darofver.

Héar har jag dromt bland varens farger bjarta
att drommens vérld var allt,

ett rike leende bland vallmo-sangar.

Men denna varld var bitterhet och smarta
och lifvet gratt och kallt.

Och hér, uppd min barndoms gréna angar
jag sjong ballader till min lutas stréngar.

I graset blankte fjarilsvingars gull,

och angen var af hvita blommor full,

och blaa slandor fladdrade dar6fver.

| oOsterled, dar himmelen om natten

ar spoklikt blek och ljus,

dar staden ligger mellian blda strommar,

palatsen spegla sig i djupa vatten,

dar mellan hoga hus.

ett iskallt ljus i sick;sack parlband sommar

— dar krossades en gang min barndoms
drommar,

dar fann jag lifvet fann jag denna virld,

och mot den svart®i nattens luft som svérd

en storstads lyktor blixtrade déréfver.

Och denna varld med tusen bittra 6den

och tusen angestskri:

var skdnare och stomre an mm egen

— som synden lockande och ljuf som doden
och rusande som vin.

Jag lyssnade och folljde ofdrvagen

dess unga rést. Nr. har jag tappat végen
till drommens och den stilla varens dal.

Jag ekot hor af lifvets backanal

med minnets saknad skalfvande darofver.

Jag &terser min park. Men langt i oster,
da natten faller pa,

jag ser, hur himlen ljusnar ofver staden,

jag hor ett tusenstammigt sorl af roster,

som knappt mitt 6ra na.

| dessa roster drunknade balladen,

i hostens vind, som hvirflar gula bladen

pa tradgardsgangarna har nedanfor.

For lifvets andedrakt hvar saga dor,

och lifvets anda gar som storm darofver.

ers Bryggeri.

Bed mig ej vandra mer pa drommens tiljor;
dess latta bro mig svek —

ej dvéljas mer i drdmmarnas Vineta.

Bed mig ej sjunga mer biand &ngens liljor
om sol och dlskogslek.

Forgafves skall min lyckas stig jag leta,

ty for den mun, som smakat lifvets heta
och réda vin, a drommens kalla tom.

Se, hostens vind har ddédat hvarje blom,
och mina lindar susa tungt harofver.

Luca.

KVINNAN TALE 1 FORSAMLINGEN!

ENNA SATS blir alltmera tidens 18sen i stéal-
let for den gamla paulinska. Tidens kraf pa

likstéllighet i ménnisko- och medborgarvarde har

allt svarare att forlika sig med bibehallandet af
ett konsstreck pa vare sig det ena omradet eller
det andra af medborgerligt lif och verksamhet.
P4 samma gang ser man ju ock svagheten ofver-
allt gora revolt mot den styrka, som skrifvit
lagarne; turen har nu kommit till kvinnan att
resa sig mot ett konsslafveri, som grundats pa
underkdnnandet hos henne af de hdgre sociala
egenskaper och anlag, pa hvilkas anvandande
mannen hittills haft s& godt som uteslutande
monopol. Dartill kommer, att vara dagars mass-
produktion och arbetsfordelning alltmera kréf-
va kvinnans insats i samhallsarbetets olika
branscher, ja, at henne rent af skapat specifika
verksamhetsgrenar: och daraf har blifvit en
naturlig foljd, att hennes ansprak pa erkan-
nande frdn samhallets sida af detta hennes
samhdlleliga arbetsvarde yttermera wvunnit i
styrka. | samma man kvinnan trader utanfor
hemmets skrankor och kastar sig i sjéalfstandig
verksamhet, véxer naturligtvis hennes indivi-
duella sjalfhafdelse ut &fven till rattskraf, af
hvilka hon haft liten eller ingen férnimmelse
vid den husliga harden.

Det &r ganska karaktéristiskt, att vi mén i
vara skaltal for kvinnan endast hylla henne
sdsom maka, moder, syster och — fastmo, alltsa
sasom ett blott appendix till mannen, men al-
drig i dessa festliga blomsterhyllningar funnit
den minsta lilla plats for henne sdsom med-
borgarinna. Vi ha garna bade i det offentliga
och enskilda legat for hennes fot och tillbedt
henne sasom vart ideal, men aldrig har det kun-
nat falla oss in, att detta i den prosaiska verk-
ligheten ofta sa illa skamfilade ideal skulle kunna
kéanna behof af annat &n denna rosendoft —
som sa snart forvandlats till koks- och barn-
kammaroddr — och erfara en langtan efter att
fa std midt i dagens lif och strid vid var sida
i stallet for att se oss vid sina fotter. Upp-
fostran, tradition och konvenans hafva ju ock
samverkat till att kvafva detta behof och denna
langtan; men nu har, som sagdt, utvecklingen
sjalf kommit och tvingat ut kvinnan ur hennes
familjeafskrankning, till att fortjana sitt brod
sdsom mannens arbetskamrat. Och denna lik-
stallighet maste ovillkorligen hos henne vécka
tankarna pa en annan, namligen den medborger-
liga.

Det ar dock sékerligen icke s& mycket denna
sjalfstandigt arbetande kvinna, hvars vyer och
perspektiv tarfva att vidgas ut ofver kvinnans
vanliga intressesfar. Hemmets kvinnor, hvilkas
stallning sd ofta gor dem antingen till ytliga
trangsinnade dockor med tomma hjartan och
tomma hjarnor, som blott tanka pa att njuta
af sin mans pengar, eller ock husslafvar, hvil-
kas intresse oscillerar mellan kdket och barn-
kammaren, hafva ju sin stora medborgerliga
uppgift att fylla sasom uppfostrarinnor; och
hur skola de har kunna gora sin plikt, da de

Qrre omsattning inom hufvudstadens familjer, sdsom en i hog grad valsmakande och lamplj
bordsdryck. De, 'som &annu ej %ﬁaft tillfalle att profva vart Pilsenerdricka, anmodas vanligast snarast insanda sina order ti
ﬁ/ ) Order fran landsorten expedieras endast mot efterkraf.

Priset a Pilsenerdricka ar 8 ore pr ** butelj.

—=— AlIm. telefon 32 27. Rikstelefon 7 29. —



sjalfva &ro mer eller mindre i saknad af med-
borgerligt intresse och insikt? Det heter ju,
att ett folks framtid danas vid moderns kna,
men detta knd har hittills pa barnuppfostrans
omrade dugt till foga mer an “rida ranka“.
Hur manga aro vél de kvinnor, som racka till
for att rikta det uppvéxande sléktets blickar
utat, mot det lif, som en dag skall krafva all
dess kraft och mod, och gifva det en fast grund
att bygga sin lifsaskadning pa?! Hartill fordras,
att kvinnan sjalf blir medborgarinna, blir som
den romerska matronan, hvilken fostrade sina
barn for staten och icke bara fér hemmet. Och
det blir hon icke, forran hon sattes i tillfalle
att taga aktiv del i det medborgerliga lifvet.
Fran frisinnadt hall har den invandningen
gjorts mot kvinnans rostrétt, att den stora mas-
san af kvinnor annu &ar s bunden i allskéns for-
domar och konservatism, att den skulle komma
att tillfora reaktionen och morkvéldet en far-
lig forstarkning. Vi vaga dock tro, att den

faran i sjalfva verket &r vida mindre &n man
fruktar — antalet frigjorda, upplysta kvinnor
véxer for hvarje dag, och det blir sdkerligen

detta kvinnliga framstegselement, som i langden
kommer att taga ledningen pé&'bekostnad af
det evigt kvinnligas respekt fér gammal kon-
venans- och auktoritetstro. Kvinnan har ju sa
mycket af ratt och frihet att tillkdmpa sig —
vi ha ju pa detta .omrade icke kommit s& varst
mycket langre an pa Birger Jarls tid — och
hennes egna sociala intressen komma att an-
visa henne en gifven plats i frihetskampens
och framstegsarbetets led. Och kommer hon
blott ut i det medborgerliga lifvet, skall hon
snart lara sig inse, att hennes gamla husgudar
i mangt och mycket endast varit vidskepelsens
och okunnighetens fetischer.

For oss star kvinnans rostrattsfraga i va-
sentlig man som en kulturfrdga. Kulturarbetet

har icke, lika litet som samhallsarbetet ofver
hufvud, radd att undvara héalften af mansklig-
heten — hvem vet, hur mycket kulturen for-

lorat pd att, som en skriftstallare uttryckte sig,
blott anvénda sitt ena ben i frammarschen.
Utan tvifvel hérrora just disharmonien och half-
heten i var tids civilisation till stor del fran
denna Osterldndska afsparrning af det kvinnliga
konet och fran det manligas absoluta suveranitet
i det offentliga lifvet. Denna civilisation skulle
helt s&kert icke haft den i manga hanseenden
harda och brutala pragel, som den ovedersag-
ligen har, om i densamma funnits mera plats
for “det kvinnligt veka i manniskosinn®, for
humanitet, rattvisa och barmhértighet, som den
rda styrkan aldrig hansynslosare trampat un-
der fotterna an i vara dagar, utan skulle tvartom
hafva gjort en stor vinst pd kvinnans delta-
gande i den medborgerliga verksamheten. Det
synes oss alls inte vara nagot lampligt argu-
ment mot hennes medborgerliga emancipation,
att hon sa latt later hanfora sig af kanslosvall;
politiken ar icke minst i vara dagar i starkt
behof af just detta varma och veka hjartelag,
som motvikt mot den krassa, kalla egoism,
hvilken blott tianker pa den egna Ortugen och
skdppan. Hade vi haft mera af denna hjéarte-
lagets politik, skulle det icke statt sa illa till
i samhallet som det gér. Och om den ké&nda
satsen haller streck, att kvinnans stallning i
samhallet ar en betydelsefull matare pa dettas
kulturgrad, d& har sannerligen den samtida
kulturen icke mycket att berdmma sig af, da
den alltjamt haller kvinnan nere i ett politiskt
och socialt rattsloshetstillstand, som foga hojer
sig Ofver det fornt-idsbarbariska, hvilket lik-
stallde henne med trélkasten.

Msn kvinnans rostrattsfraga ar i forsta hand
en rattsfrdga. Det ar val nu ett halft sekel
sedan det yttrandet féalldes, att “Fredrika Bre-
mer icke hade rostratt, men val hennes kusk.”
Denna oréattvisa har hittills skymts undan af
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den &nnu storre, att det stora flertalet myn-
dige méan har i landet halles nere i ett poli-
tiskt omyndighetstillstand, och det &ar val tro-
ligt att forst sedan denna sistndmnda rostratts-
fraga blifvit 16st, kvinnornas kan fa luft. Men
det ar helt sakert blott en tidsfraga, nar &fven
deras rostrattskraf kommer upp é&fven i den
aktuella riksdagspolitiken, fastédn forsta stats-
makten till i fjol och i &r ansett sig bora
af opportunistiska skal antaga en afvaktande
hallning. Visst ar, att det kvinnliga rostréatts-
krafvet pa sista tiden wvunnit betydligt i styrka
saval inom riksdagen som ute i landet. Den
petition, som nu senast frambars till statsmi-
nistern, var i sitt slag en storartad gradmétare
pa intressets tillvaxt inom kvinnornas egna led.
Vi kunna redan nu né&stan tala om en kvin-
nornas politiska landsorganisation.

Var storste historiker sdg klart i denna
frdga, som i s& manga andra, da han yttrade,
att rattsmedvetandets utveckling gar i jam-
bredd med erk&nnandet af kvinnans rattigheter.
Och hvem vill vél férmena henne ratt till
medborgerlig representation, till full politisk,
rattslig och social likstallighet med mannen!
Det ma ju vara sannt, att hennes fysik icke
medgifver kvantitativt sd stort samhallsarbete
som mannens och icke heller hennes anvén-
dande i varnpliktens tjanst, men saknaden af
dessa forutsattningar matte val uppvagas af
hennes uppgift som mor och uppfostrarinna, en
forsvarsplikt, som val till och med far anses
vara mycket mera betungande &n den man-
liga.

Det har gatt sakta med utvecklingen pa
kvinnofrdgans gebit, och det &ar betecknande
nog, att det ar en ny kultur, som gatt i spetsen
for dess losning. Amerika tillkommer hedern
att hafva tagit initiativet till kvinnans politiska
frigorelse.

For mer an 30 ar sedan erholl kvinnan po-
litisk rostratt i staten Wyoming i Amerika, och
atskilliga andra unionsstater hafva sedan foljt
exemplet. Resultatet har varit det basta mdj-
liga, icke minst i humanitart hanseende. Afven
i atskilliga australiska stater ar kvinnans poli-
tiska medborgarratt fullsténdigt genomférd och
bar den likaledes endast medfort tillfredsstal-
lande erfarenheter.

Med tillampning af Viktor Rydbergs ord, att
den fattige &r i vida storre behof af rostratt
an den rike, endr den sistnamnde har s& manga
andra maktresurser, vilja vi till sist varna den
kvinnliga rostrattsrorelsens malsman for att lata
densamma inskranka sig till en ofverklassro-
relse. Arbetarekvinnorna maéaste med; deras
stallning kréfver ju i allménhet mycket mera
skydd an den s. k. battre kvinnans. Och utan
deras medverkan blir det sakert svart att halla
lif i eller gifva erforderlig styrka at densamma.
Den bildade kvinnoelit, som har tagit lednin-
gen, ma alltsd icke glomma de djupa leden af
dessa nedtryckta, utslitna och férkrympta kvin-
nor af folket, hvilkas hela lif ar ett oafbrutet
slit for att halla svélten och smutsen fran det
fattiga hemmets dorr, och som &ro de ratts-
I6saste af de rattslosa.

V. L.

Annu innestdende honorar

fOor under 1006 i Idun inforda litte-
rara oeh illustrativa bidrag torde

med allra snaraste
af vederborande mot kvitto lyftas a
tidningens byra.

Stockholm den december 1906.

Iduns redaktion.

fashionabla festvaningar rekommenderas for

BROLLOP, BALER, MIDDAGAR m. m

Kostnadsforslag uppréattas pa begaran.

Allm. tel. 65 22.
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|<>vart 3iden.|
1 Begar profver franko af vara garanteradt |

E solida sidentyger fran 90 ore till kr. 13 pr mtr. :

Spécialité: Sista nyheter af brud-, sallskaps- 1
I och promenadtoiletter, &fven i kuldrt och hvitt. \
i Séndes tull- och portofntt direkt till privata, i

] Schweizer & Co, Luzern S 6, (Schweiz), |

Sidentygs-Export. — Kungl. Hoflev. T

ORTA! EN SKISS FRAN ETT FISK-
LAGE. EFTERLAMNADT MANU-
SKRIPT AF SIGURD P. SIGURDH.

ON VAR ENSAM, nar budet kom. Det
var en lordag. Lé&gets brefbarare — han

var halt och dog ej pd sjon — hade just lam-

nat in tidningen och s linkat vidare. Hon
hade vecklat upp den och satt och gluttade i
dess spalter, medan hon drack sitt kaffe.

Men med ens satte hon ned koppen, som
hon just holl pa att fora till mun, hennes
pupiller vidgades, det kdndes som nagon Kkall
hand kramat om hennnes hjarta — nej, nej,
inte det! Sa stod dar inte! Inte sal

Hon laste om igen och sd om igen och med
ett skrik sjonk hon till golfvet. Den lilla tid-
ningslappen lag pd mattan som en skrynklig
trasa och fran dess ena spalt lyste telegram-
met mot henne i svarta, feta typer.

“Bergaviksbriggen “Herminie“ péaseglades

natten till torsdagen utanféor Skagen af en
angare af okand nationalitet. “Herminie sjonk
efter 2 minuter. Kaptenen och hela besatt-
ningen, utom en man, drunknade. Kilar sikt

radde vid olyckstillfallet. Den raddade, hvars
namn &r Karl Edvard Ingvarsson, upptogs af
en fiskebat, som befann sig i narheten af olycks-
platsen. “

Det var allt.’

Hon vaknade upp ur sin dvala. Langsamt
kom hon till sig sjalf igen. Hennes blickar
irrade rundt i rummet — jo, hon var ju hemma
i sitt eget lilla, trefna hem — hon maste
hafva somnat — hur hade hon kommit att
ligga pa golfvet? Ah! hennes blick foll
pa tidningen vid hennes sida — ah! Hon ru-
sade upp och ut! Hon maste traffa nagon,
hon maste hafva ndgon, vore det an lagets:
fattigaste trasmaja, att skrika ut sin sorg in-
for, att fd grata hos, att fa krama med af
smartan dubbelt starka fingrar.

Hon skyndade in till ndrmaste grannkvinnat
— en skepparehustru liksom hon. Man sade
sedan, att hon kommit dit in, vacklande, svik-
tande som en saf for vinden, och blek — s&
ohyggligt blek. Hon hade sjunkit ned pa nar-
maste stol och sett sig omkring i stugan med
blickar som ett dodsjagadt radjurs — — sa
hade hon sagt: “Min man! min man!*

Hon hade inte gratit, hennes sorg hade inga

tdrar, men entonigt, utan klang, som i stilla
vanvett, i granslés smérta hade hon upprepat
det — “min man! min man!* De hade for-

matt henne att lagga sig pa sangen, lagt kom-
presser pd hennes hoga, hvita panna och in-
talat henne att férsoka sofva — men inte kunde
hon sofva.

Hon lag dar och kved — en jammer utars
tdrar — blickarne irrade rundt, som sokte de
nagon, och jamt hordes hon upprepa “min man!
min man!*

Hon lag dar till kvall. D4 foljde man henne
till hennes hem, kladde af henne och baddade
®®®oooofzg
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ner henne. Hon Il&t viljelds alltsammans ske
— hon hade ingen kraft till motstdnd — hon
endast kande en granslos férvaning, att hon
annu lefde, att andra lefde, att varlden darute
annu &agde bestand — nu, nar detta forfarliga
hade ramlat in 6fver henne.

En grannhustru vakade hos henne den natten,
och dagen darpd sande man bud efter en slak-
ting. Det ar farligt att s6rja ensam. | syn-
nerhet om sorgen &r mycket stor. Och det
var den har.

Efter hand ingingo ndrmare detaljer om olyc-
kan. Malin — den unga skeppardnkan hette
s& — horde liksom franvarande pa, nar man
laste dem for henne. Hvad angick henne de-
taljerna — faktum stod dock kvar, att han
var borta, borta med man och skuta. Men
nar hon blef ensam, smdg hon sig bort till
skanken, dar tidningarna lago, grep dem med
skélfvande hand och o6gnade med brannheta
dgon genom spalterna. Hon ville se det sjalf
— kanske man dolt ndgot for henne, kanske
detaljerna voro annu fasansfullare, &n man sagt
henne — och kanske, kanske man funnit ho-
nom!

Sa& vankade hon tillbaka till séangen och lag
dar timmar igenom i rolds dvala.

| tankarne, som oupphérligt drogo genom
hennes trotta hjarna, genomlefde hon sina fa
ar af lycka. Hur de é&lskat hvarandra redan
som smd, hur de gatt till dans tillsammans pa
laget om vintrarne, dd det var slut for aret
Tned seglationen. Hur han legat pd skola och
tagit sin styrmans- och kaptensexamen — hon
'hade &annu kvar hans bref frdn den tiden —
hur han gatt som styrman pa langtur for att
fortjdna mera och hur hon suttit hemma och
vantat och véantat. Dar pa den lilla hyllan
stodo alla minnen fran den tiden, som han
sandt henne — korallerna och snackorna, de
kinesiska kopparne och de stora porslinshun-
darne och sa fartyget, som han sjalf byggt in
i en stor flaska med blamaladt kitt till vagor
och med bada ankarne fillda. S& hade han

fatt pengar att kopa sig en skuta for — sa
hade de gift sig — det var nu ett och ett
halft ar sedan dess — — och nu — nu var

allt som en drom, en drom, ur hvilken man
forundrad vaknar for att finna, att allt ar
borta — och borta var han ocksad och pa nytt
kved hon: “Min man, min man!“

Ah, hon visste det s val, alltsammans. Hon
kunde se skutan stdfva hem mot kanda far-
vatten en natt, nar bdljorna gingo med hvita
kammar, nér stjarnorna blankte svagt i okto-
bernatten och darborta lyste Skagens fyr.
Hon visste det sd val — han hade statt pa
décket, han och vakten — de 0&friga hade
kojat. Boéljorna hade med dofva ljud dunkat
mot stéfven, skutan hade stampat i den hdga sjon,
men skjutit fart — det bar ju mot hemmet.
Och sd med ens hade det kommit — den stora
angaren dar med sina hemska roda och grona

o6gon, med gnistor flygande likt svaga stjarn-
skott ur den stora, rokvaltrande skorstenen

99 koncentreradt munvatten.
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och rakt pd dem hade han gatt — en stot,
ett brak — och sd fortsatt sin vag, utan att
stanna. Ma&a Gud forbanna dem, de, som fort-

satte utan att taga vara pa sina broder! Ma
de aldrig fa sofva, utan att vakna med angest-
svett pa pannan, som horde de i somnen sto-
ten, braket och de o6fverseglades dodsskri!

Och en, endast en, hade kommit tillbaka for
att sdga de oOfriges 6de! Endast en — och
det var icke han!

Hu! det kalla, blagréna vattnet, som stel-
nat deras lemmar och dragit dem ned i djupet!
Och hvar voro de nu? Doéda — ja!' Men
hafvet aterger ju sina doéda! Men nar?

Veckor gingo. Hennes sorg hade stillats.
Hon hade fatt grata ut och s& hade hon ater-
gatt till sina sysslor — en stilla, blek och
forgramd kvinna, nagot magrare nu an forr
och med moérka ringar under de glansiga 6go-
nen. Hon Ilaste hvarenda tidning, som kom,
mycket noga, men aldrig stod déar att man
funnit honom.

Hon hade fatt bref fran den raddade be-
sattningskailen. Han var frdn Paskallavik, och
innan han for ut pad ny hyra, mot nya farlig-
heter, hade han skrifvit till henne, till sin
kaptens é&nka. Men dér stod ingenting nytt;
hans med tafatta bokstafver hopskrifna bref —
det hade alltsammans forut statt i tidningarna.
Och trosta henne kunde ingen.

Varst var det de langa natterna, de kulna
hostnatterna, nar hafvet vrakte pa och piskade
hennes fonsterrutor. D& kunde hon ligga sémn-
16s natterna igenom och lyssna till stormen
och hafsbruset, dér hon tyckte sig héra som
tusendes skri i den djupaste sjalandd.

Hvar var han? Lag han dar nere, djupt
nere bland alger och tdng, sakta skvalpad fram
och tillbaka, medan fiskarne stumma och snabba
smdgo in och ut i det sjunkna skrofvet? Eller
hade han spolats mot en o6de kust och lag dar
i vagskvalpet — utan att nagonsin fa den
vigda jordens hvila och préstens ord lasta 6fver
sig? Var afven han med pa de dodes seglats
— en med bland dem alla, som hafvet tagit
och som utan ro kryssa kring de skar och
bankar, dar de forliste? Var han en strand-
vaskare utan ro och frid?

Hon grubblade och grubblade déardfver och
mangen natt smog hon pa bara fotter Ofver
stugugolfvet och fram till fonstret for att se
ut ofver hafvet. Kanske k&mpade han om-
bord pa andeskeppet, som holl sjon darute,
just darute, dar vagorna gingo med hvita kam-
mar och hdéga som hus. Kanske blandades
hans och allas deras roster med stormens hvin
och vagornas gny — de pa hafvet doda, som
ej fatt ro i fast jord. Och med stela 6gon
kunde hon sitta, skakande af kold och stirra,
envist stirra ut ofver hafvet, som tagit hennes
lycka, rofvat det kéraste hon &gde, och satt
sd, tills gryningen kom blygrd och tung och
hon uttréttad sjonk i en sémn utan hvila.

Men det blef henne allt varre och varre.
Oron tarde, sorgen gnagde, och angesten, denna
outhardliga angest, jagade henne rundt, rundt.
Ingenstades fann hon ro. Olverallt tyckte hon
sig héra hans rost, 6msom glad och munter,
som da han sist for, 6msom bonlig och beve-
kande, dmsom hotande och bitter.

Hvad skulle hon géra? Hur skulle hon
skaffa honom ro?

Om hon kunde d6 och det kunde hjalpa —
ah! hon skulle garna dé for honom. Men do-
den later inte muta sig, och hon begrep nog,
att det inte skulle hjalpa.

Hon blef kénslig for allt. Det kndppte i
en dorr, det hven i en springa, det tassade pa
golfvet, det drog nagot oOfver loftet — ah, var
det han? Var det han, som fredlés atervande
till stallen, som i lifvet varit honom kéara, for

............... » starkt bakteriedddande.

att paminna om, standigt paminna, att han
annu ej funnit ro?
Hon grubblade och grubblade. Hon gick

till den unge pastorn och klagade sin ndd.
Han lade trostande sin hand pa hennes skuldra,
han hanvisade pa bibelordet och han bad henne
gd med Gud! Med Gud! Den Gud, som varit
nog obarmhartig att lata hennes man do, hen-
nes unge, statlige, lefnadsglade man midt i
blomman af hans alder! Nej, nej!

Men &ndd! Gud! Guds frid.. det var
det... den frid, som varar... ro... An!
Hur skulle hon hédrda ut? Hon kunde aldrig
mera gladjas at lifvet — hon hade fatt smaka
den sorg, som &fvergar allt forstand!

Det var en natt. Hon hade som vanligt
legat somnlés och lyssnat till de otaliga ljud,
som hafvet och vinden i férening dérute fodde,
hon hade tankt och tankt, men for hennes
tankar fanns ingen hvila.

Det lat, som hade nagon knackat pa dorren.
Hon satte sig upp i sdngen och tog sig med
bada hander om hufvudet.

— Ja, hade hon sagt. Ja,
Johan, ar det du?

Och pa nakna fotter hade hon tassat ofver
det sandade golfvet och Oppnat dorren till for-
stugan. Men nej! — det var ingen. Hon
hade blickat ut genom fonstret — kanske han
lekte kurra gdmma med henne, som han ibland
brukade — men nej! Ingen syntes! Snon
1dg hvit ofver lagets gata och Ofver den mot
den lilla bathamnen 6ppna planen — och dar
nere, dar 1&g hamnpiren oOfverisad, liksom for-
silfrad af det till fantastiska isformationer frusna
vagskummet.

Nej, det wvar inte han!
hade varit hans knackning.
Med ens steg hon upp.
hon fattat ett oryggligt beslut.

hon gora.

Hon kladde pa sig i hast. Bara det allra
nodtorftigaste. Vagen var ju e sa lang.

jag kommer.

Men sa likt det

Det var, som hade
Bet skulle

naste, det béasta af honom. Och fran hyllan
tog hon det lilla fartyget, i flaskan, som han byggt
at 'henne. Deras egen, deras forsta skuta.

Hon kysste portrattet flere ganger och lade
sd alltsammans ner i en pappask, som hon
stack under schalen, dd hon smog sig ut.

Sn6 1&g darute, snd Ofverallt. Ljusen pa
laget voro slackta — ingen varelse syntes till.
En vilsen katt hoppade i langa tag 6fver gatan.
Hon glémde att spotta at den tre ganger.
Hon hade annat att téanka pa.

Upp genom laget gick hon, svingde af vid
handelsmans, dar den hoga flaggstdngen stod.
Den hade alltid flaggat, nar hennes man lag
pd redden med sitt fartyg. Ty handelsman
var med i rederiet. Men nu flaggade man
inte. Nu i natt, nar hon firade begrafning.

Hon kom ut pd landsvagen och boérjade
springa mot byn. Fo6rbi gardarne, som sofvo
dar pa slatten, sd nara hafvet likval, att de
kunde hora dess eviga sang — forbi husen
med hagtornshickar och kala &ppeltrad, langs
landsvagen, dar den kantades af knotiga pilar
— pa vag till byn. Sa hann hon den — och
kyrkogarden.

Hon kéande pa kyrkogardsgrinden. Den stod
olast. Hon st6tte upp den och kom in i de
dodas stad. Dar sofvo de nu — namndeman,
rusthallare, bonder och s& alla hafvets arbe-
tare, de, som hafvet tagit och gifvit ater.

Hon letade sig vag bland grafvarne. Hon
kadnde sig fram — héar, har var det. Har lago
hans far och mor, har skulle ocksa sonen ligga.

Hon bojde sig ned, satte ladan fran sig och
borjade grafva. Jorden var frusen och héard
— hennes fingrar vérkte under anstrdéngningen.
Hon fick tag i en spetsig sten och hdgg i den
frusna jorden, sa att kokorna smulades. Svet-

Enligt hvarje flaska medftljande mtyg,
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ten fl6t ur hennes panna, men den frés och
kylde sa skont. Det var som hade vinden,
eller rattare en sval, sval hand strukit henne
ofver pannan.

Andtligen hade hon halet fardigt, néatt och
jamt sa stort, att ladan fick plats dari.

Hon satte ner den och foll pa kna. Det
var alldeles i morgongryningen. Vinden hade
domnat af, som den alltid g6r den stunden,
for att sedan antingen taga i med férnyad
styrka eller ocksd do ut. Stjarnorna lyste sa
kalla — det fros duktigt pa.

Med valna fingrar tog hon en nypa jord.

— Af jord ar du kommen! laste hon med

darrande stamma. Hon lade dit den andra
nypan.

— Jord skall du ater varda!

Den tredje néfven tackte det lilla hvita

pappasklocket.
— Jesus Kiristus, Guds son, var Fralsare,
skall dig uppvacka pa den yttersta dagen!

Hon letade i sitt minne efter begrafnings-
formuléret. Men det mindes hon ej. Hon var
sa trétt. Sa laste hon:

— Herren vdlsigne dig och bevare dig!
Herren upplyse sitt ansikte 6fver dig och vare
dig nadig! Herren vande sitt ansikte till dig
och gifve dig frid!

— Frid! hviskade hon.

Det kandes sa underligt i hennes hufvud.
S& tomt, s& markvardigt tomt. Och hon var
sa trott.

Hon Ilutade sig mot grafkullen. Hennes
o6gon sl6to sig som till sémn. Sa& fann man
henne darute pa kyrkogarden, halfkladd, da-
gen darpa.

Nar tidningen fran den lilla provinsstaden
nasta gang kom intill laget, stod dar en notis:

“llandflutet lik. Vid Garup pa Jylland har
man funnit ett ilandflutet lik, som, efter papper
att doma, maste vara liket af den for fyra
manader sedan med briggen “Herminie“ fran
Bergavik vid Skagen drunknade kapten Johan
Tufvesson. Kapten Tufvesson jordades i forr-
gar i all stillnet pd Garups kyrkogard.“

S& hade han fatt ro — blifvit jordad da-
gen efter den natt, hans hustru firat hans lik-
begangelse pa hembygdens griftegard.

Men hon, Malin, hon var borta. Hennes
forstdnd hade slocknat. Hon hade sorjt for
mycket — och sorg tillintetgér. Ibland.

| DETTA ARETS SISTA NUMMER

bedja vi att till vara lasare och vénner fa
rikta ett varmt tack for all valvilja och sym-
pati, som under det gangna aret bevisats oss,
pa samma gang vi uttrycka en vordsam for-
hoppning att de, hvar i sin krets, ville stddja
vara strafvanden att genom Idun tillhanda-
halla de svenska hemmen en gedigen, inne-
hallsrik och alltigenom nationell familjetidning.
Vi vaga hoppas, att dessa vara bemddanden
redan skola vara sd uppskattade, att Iduns
20:de argang, hvilken vi ha gladjen att kunna
begynna sa val rustade, ocksd ma komma
att betecknas af ett méktigt uppsving i pre-
numerantantalet. Just nu &r rétta tiden inne
for prenumerations verkstallande, och kan
man darvid bekvamast begagna sig af de
postprenumeration sblanketter, som medfoljde
forra veckans nummer.

LU ZERN

— 635 —

CILLA BANK.

AG MINNS EJ riktigt hur jag blef bekant

med Cilla Bank, det var val forst genom
hennes museum for omkring tio ar sedan. Hvad
jag minns &r, att
da alla sommar-

gaster ldamnat
Arild, da hosten
med de langa mor-
ka aftnarna kom,
brukade jag ga till
hennes lilla stuga.
Dér kunde vi sitta
timme efter timme
framfor spiselelden
och det var dajag
larde kanna Cilla
Bank. D3 fortalte
hon underliga sag-
ner fran Kullaberg
om lifvet i Arild
forr i tiden, da sjo-
ménnen vid julti-
den kommo hem
fran frammande farvatten och ungdomen i de
manljusa vinternatterna akte kalkbacke fran
Kullamannens borg &nda ner till hafvet. Hon
talade om sitt eget lif, sin barndom, da hon,
den lilla fiskarflickan, lart sig sjalf bade lasa och
skrifva, talade om sin lifsverksamhet. Senare
under langa &r dels genom brefvaxling, men
mest genom personligt umgange fick jag ock
reda pa hennes varldsaskadning.

En gang visade Cilla mig en gammal krus-
barsbuske i tradgarden. “Om den stickelbars-
busken kunde tala,” sade hon, “skulle den
fortalja mycket. Darunder lag jag som glytt
och bjabba’ pa alla, som gjort mig nat emot,
och ingen kunde se hvarifrdn det kom och det
gjorde ingenting om det stacks. Ja, i sin
barndom, saval som senare ock hade nog
Cilla alltid k&nt sig ensam och bittert ofor-
stddd, hon kanske den enda stora bland mycken
litenhet. Och hen foraktade det lilla och sma-
aktiga med en ofverménniskas hela instinktiva
kanslighet.

Nar Cilla blef aldre, samlades Arilds barn-
skara omkring henne och hon larde dem rékna,
lasa och skrifva. Men s& kom den tid, da
examinerade lararinnor fordrades, och da kunde
hon. ej langre verka direkt som lararinna. An-
tagligen var det da hon borjade samla kuriosa,
som senare vaxte till ett helt museum. For
det museet lefde hon. Det var inrymdt i ett
af hennes tre sma rum; dorren, som ledde dit,
var lag, sd man maste boja sig djupt for att
ej stota hufvudet, ldga voro de tva par fon-
stren med rutor grona af alder. Det forsta
Cilla fick till museet var gamla saker, hon
kopt upp pa auktioner, dar Voro t. ex. Arilds
forsta Kkaffekittel, skattetran, gnidestenar, sill-
rostare. Sedan hade Arilds unge méan fran
sina sjoresor bragt henne underliga saker, sa-
som fagelbon frdn Indien, trapapegojor fran
Kanariebarna, mandarinkostymer, chilenska ka-
labasser, sjotang fran Stilla hafvet, japanska
kokkarl, ryska mjolkbyttor. Cilla Banks mu-
seum bdrjade bli k&ndt, ingen sommargast for-
summade besoka det och manga af dem sdnde
henne bidrag. Séarskildt danskarna intresse-
rade sig lifligt darfor, ja, jag vill pAminna mig,
att en dansk guldsmed midt i brinnande Arilds-
sédsong reste hem till Helsingdr for att sjalf
pa en silfverplat rista inskriften till ett stycke
tr4, som utgjort del af ett danskt krigsskepp,
hvilket for arhundraden sedan sprangts i luf-
ten — kanske af svenskarna! — nu kom det
Cillas museum till godo. Allt ordnade hon
systematiskt och hvart féremal hade sin skrifna
forklaring. Anbud gjordes henne fran saval
Stockholm som andra platser att sélja museet,

IHHiIMEi

IDUN 1906

Kip Vénershorgs Halskor!

Basta svenska fabrikat!
i-ratta! Eleganta! Hallbara!

Hvarje sula st'amEIad med vidstaende
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Forsaljes i minut hos de flesta sko-
handlande i riket.

men Cilla ville att Arilds lage skulle arfva det.

Hon hade bocker, som bestkande skrefvo
sina namn i. Det var intressant bladdra i
dem — dar voro stolta namn och namn fran
manget frammande land. En gang fragade
jag henne frdn hur manga nationaliteter hon
hade namnteckningar. Svaret blef negativt
“Jag har ingen neger.”

Jag namnde, att Cilla Bank gérna talade om
legender fran Kullaberg. En géang hade hon
talat om en, som var sarskildt intressant, och
jag sade att den fick hon bestamdt lof att
skrifva ner, den borde publiceras. Svaret
drojde, men sa kom det: “Nej, sadant skall
man ej skrifva om, det skall fortaljas fran man
till man.“ Och jag kadnde mig infor kvinnan
af “folket* sa godtkopsbildad vid tillrattavis-
ningen. Se, dar var nagot af Vala i Cilla
Bank. Hennes sétt att uttrycka sig var kort,
hardt och karnfullt. Aldrig har jag hort en

banalitet, aldrig en fordomsfull smaaktighet
fran henne. Bara stora, allmanna, opersonliga
intressen. Och dar hade hon gatt i lilla, lilla

Arild i 6fver sjuttio ar, oberord af yttre paverkan
bildat sig en egen moralfilosofi — en egen
religion, en sorts panteistisk-teosofisk varlds-
askadning. Hennes yttre var det inres spegel-
bild — kraftiga drag, klara genomtrangande
dgon, en hog rank figur. Jag kan se henne
nar jag vill, dar hon satt ute pa klipporna
metande fisk, satt dar i kold och blast, rak i
ryggen, obdjlig, som en del af klippan.

En langtur hade Cilla gjort i sitt lif — till
on Hven. Hon hade foljt med en skuta, som
stannade dar i tre dygn. Det hade varit en
stor handelse for henne; kl. tvA om rnornarna
hade hon stigit upp for att i ensamhet fa
strofva omkring och ena natten hade hon va-
kat pa Uranienborg helt allena.

Ja, det var de forsta aren jag kande Cilla,
som hon kunde sitta och fiska pa klipporna,
vara ute i alla vader. Men sa kom det svara
aret for henne for tre ar sen, dd genom slag-
anfall hela hogra sidan forlamades. Det var
hardt for henne och hennes véanner. Tala
kunde hon fortfarande, men borta var den
klara, fasta stamman. Blott mdédosamt, med
hjalp af krycka, kunde hon rdra sig.

Det allra vérsta for henne var nog att hon
ej sjalf kunde visa sitt museum, ej langre visa
Arilds kapell, som hon sedan aratal bevarat
nyckeln till. Och sa att ej kunna skrifva
mera. Hon hade brukat gora sd mycket an-
teckningar om flydda tider, skrifvit af poem
och kopierat langa bitar ur svenska historien,
och sd hade hon skrifvit for skrifningens egen
skull. Hade vid nagra och sjuttio ars alder
lart sig skrifva rundskrift — fint, vackert,
prantadt. Nu var det forbi. NAagra manader
efter det Cilla blifvit lam, dd jag en dag kom in
till henne lade hon vid mitt intréde undan en
valskrifningsbok. Jag ville ej fraga, hvad den
inneholl, men nyfiken var jag, just darfor att

Fornam vistelseort under som maren. —
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CILLA BANK UTANFOR SIN STUGA | ARILD
det maérktes hon ej ville jag skulle se den.
Néar Cilla i detsamma fick bes6k och vénde
sig om, tittade jag sd natt i boken — hon
hade forsokt skrifva med vanstra handen, fam-
lande, darrande. Ja, Cilla Bank kunde lara
en atskilligt. Nu i somras, da jag kom till
Arild, kunde hon tala nagot tydligare och hon
larde en liten flicka bade lasning och skrif-
ning. Ja, skrifningen! Under dessa tre aren
hade hon lart sig skrifva med véanstra handen
fullkomligt tydligt. Jag bad henne skrifva en
liten berattelse at mig, det gjorde hon och
sitt namn tecknade hon inunder med rund-
mskrift, och G-et hade hon prickat omkring
med rodt black.

Cilla é&lskade ¢j lifvet
en sak ville hon gérna

langre, men for
lefva till denna

julen. Hennes far hade en gang i tiden
till  Arilds kapell gifvit dess forsta ljus-
krona i form af ett skepp. Nu i somras

hade Cilla skankt kapellet en praktig ljus-
krona af massing, och péa julottan skola
ljusen dari tandas for forsta gangen, och
det ville hon garna se. Men det far hon
ej. Ett bref jag skrifvit till henne for en
vecka sen kom retur med den upplysning,
att Cilla Bank var dod. Det kandes sa
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tomt. Hon var s sallsamt stor, s& hel, sa sig
sjalf. Jag har ej ofta traffat en storre per-
sonlighet. Nar Cilla kallade mig sin vén, var
jag stolt. Erika Jonn.

ETT NYTT OFFER FOR TEMPEL-
RESTAURERINGEN.

E GAMLA SVENSKA kyrkorna med de-

ras ofta af en naiv och ursprunglig konst

smyckade
reringsifriga arkitekter. Att man maste till-
gripa reparationer, dar sadana aro af ndden,
for att hindra minnesrika och intressanta gamla
byggnader att forfalla, séger sig sjalft. Men
ett ar att pietetsfullt aterstalla, hvad tidens
averkan hotar att tillintetgora, ett annat att
med tung hand forgripa sig pd karaktaren hos
en byggnad, att vandalisera i stallet for att
hagna och uppratthalla det, som finnes af konst-
narlig egenart.

Vi veta val, att dessa reflexioner innebara
ingenting nytt, ty vandalismens mordangel har
under decennier farit fruktansvardt grymt fram
i vart land, sarskildt mot den gamla svenska
tempelarkitekturen, och det har offrats strom-
mar af black for att bek&mpa harjningarna,
men forgéfves.

Har foreligger nu ett nytt bevis for denna
olampliga restaureringsifver, namligen i den
moderniserade Ahus' kyrka. Till jamférelse
meddela vi hér ett par parallellbilder. Den
ena aterger templets inre fore omdaningen, den
andra dess nuvarande pragel. Hur varm och
fylld af stdmning &r icke den gamla interiGren
med det vackra snidade altaret och den lika-
ledes skulpterade predikstolen i templets midt
samt de dorrforsedda bénkarnal Men daremot
visar den andra bilden med sitt banala altare,
de Oppna bénkarna, de renoverade pelarne
0. s. v. bra litet af karaktaren hos en aldrig
svensk landskyrka.

inre ha svara fiender i vara restau-

PROFESSOR BORJESON MED FRU OCH DOTTER
PA VERANDAN TILL SITT NYA HEM I
STORANGEN.

PROFESSOR BORJESON — 70 AR.

TORANGEN utanfor Stockholm artar sig
att bli en artistkoloni, ett svenskt Barbi-
zon,
tare en efter annan draga sig undan for att
fa arbetsro och befrielse frdn det Odelag-
gande stockholmska sallskapslifvet. FOr un-
gefar ett ar sedan flyttade artistfamiljerna
Richard Bergh och Georg Pauli ditut, forfattaren
Per Hallstrom har ocksd redt sig ett hem
darstéades, och for ej lange sedan har professor
John Bodrjeson utbytt bostaden vid Sergel-
gatan mot en af arkitekten G. Westman
byggd, praktig landtgard i Storangen.
Och darute fyller den hogt varderade
konstndren i dessa dagar eller narmare an-
gifvet den 30 december 70 Aar.
Professor Borjeson &r att
vara produktivaste skulptorer, och det &r
framfor allt pd den monumentala bild-
konstens falt han har riktat vart land med
sin fantasis storvulna alster. Har i Stock-
holm finnes hans Nils Ericsson-stod,
hans staty ofver Axel Oxenstierna, Scheele-

rakna bland
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dit hufvudstadens konstnarer och forfat-



stoden, en af hans allra vackraste
skulpturer, samt John Ericsson-sto-
den, i Malmo den kolossala ryttar-
stoden af Karl X Gustaf, i Helsing-
borg Magnus Stenbock-stoden, i Go-
teborg Karl IX:s ryttarstaty, i Upp-
sala Geijerstoden o. s. v.

B. framstar i sina mest represen-
tativa arbeten som en hogt begéfvad
konstnar af ett utpragladt svenskt
skaplynne. Realistisk i sina uttrycks-
medel, energisk och kraftig i mo-
delleringen och med en sarskild
formaga att gifva fasthet och spans-
tighet &t sina gestalter, ar han till
sin allmanna riktning idealt anlagd
med ett utveckladt sinne for det
manliga och vardiga, for det stora
och statliga. — F. n. & han sys-
selsatt med skulpturer till prydande
af den nya dramatiska teatern, hvil-
ken tyckes komma att bli ett sann-
skyldigt glyptotek af modern svensk
bildhuggarekonst.

De af véara lasare, som o6nska en
mera ingdende skildring af manni-
skan och konstnaren John Borjeson,
hinvisas till Idun n:r 45 &r 1901,
hvarest Daniel Fallstrom liffullt och
personligt tecknat hans bild. Vi ha
med dessa rader endast afsett en
enkel ram till vyerna fran det vackra
artisthemmet 1 Storangen, och for
dem, som personligen kanna den
blide och rattframme mannen, hans
alskvarda hustru och unga, likaledes

IDUN 1906

FRAN STOCKHOLMS FATTIG-
MANSHEM.

TADEN HAR svart att 6fvervinna landet.

N&ar den med sin moderna kraft och
snabbhet valtrar sig ut 6fver den kring-
liggande bygden, stannar landet dock for
en tid kvar i dess utkanter. S& far man
i yngre stadsdelar se stugor och hela gar-
dar, som forr kanske beboddes af ett kraf-
tigt bondfolk, hvars naringsfang var trad-
gardsskotsel, mjolkproducering, tobaksod-
ling, och hvars afndmare staden var. Nu
fa de tjana som bostader at bleka fabriks-
maénniskor.

Undersoker man nérmare dessa kojor,
skall man finna, att de oftast aro fallfar-
diga och — skulle man tycka — obeboe-
liga, men man skall ock goéra den erfaren-
heten, att ett ruckel knappast kan vara s&
uselt, att inte nadgon manniska vill ha
det till sin boning. For en fattig stackare,
som ingenting &ger, maste det dock vara
battre att hafva ndgra, om ock aldrig sa
ruttna brader omkring sig an blott och bart
den svarta och kalla natten. Dé&r ma vind
och koéld och rattor harska — staden, som
sd ofta ar fastighetsagaren, far nog alltid
af ndgon en spottstyfver i hyra!

Den fattigaste delen af befolkningen s6-
ker sig darfér ut mot stadens periferi
eller stannar — sdsom i Stockholm — i
dess centrum. Ty dar std ju ocksa fall-
fardiga kékar, fordom rikemanshus, men nu
allt for litet komfortabla for att tillfreds-
stalla den mera burgna klassen.

Kulturhistoriskt och estetiskt aro dessa
trakter af var stad sardeles intressanta.
Det ar ju i Stockholms midt och i dess
utkanter som nagot af den forna staden
annu finnes bevaradt, och det ar dar vi
ha de mest pittoreska perspektiven och
de skarpaste kontrasterna: i staden inom
broarna, dar en samling hus med en bi-

E?Igsma”'?t t_)ﬁgaf‘lilade fdotter, t:)f:;:le PROFESSOR JOHN BORJESON. FYLLER DEN 30 DENNES 70_AR. Sk’::?]'; ifyrfk%r:a'(')ir;] 2?5::?'?%4(‘335;;:"‘5‘1
ilderna tala tillrackligt for sig sjalfva. c ’
9 99 A. BLOMBERG FOTO. man ser en tegeltackt koja med plankor
lossnade fran vaggen och langre bort en
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KVARTERET RESEDAN | VASASTADEN.

engelskt trubbig kupol, eller en liten kdk, uppkrupen
pad en berghall strax intill ett femvaningshus, fast
och kraftigt af sin betong och sitt jarn.

En vandring genom trakter som dessa kan visa en
ett sddant ypperligt exempel pa, hur en bondgard bygg-
des forr i varlden som garden i kv. Resedan uppe i
Vasastaden. Kvarteret ar nu till storsta delen upp-
taget af bradgarden. Genom en port i ett plank, som
delvis doljer, hvad vi soka, klifva vi in och komma
pad en gang, kantad af hdga hackar, in pa en sand-
plan, pa tre sidor omgifven af byggnader. Detta ar
boningshusen; och g& vi till vanster mellan ett par af
dem, se vi strax vagnslider, stall, lada och, egendom-
ligt nog sammanbyggdt med denna, &nnu ett bostads-
hus.

“For 30 ar sedan, da jag kom hit,“ séger en gubbe,
“var hela kvarteret vart, och da gick hastarne i vall
har.*

Hur gammal garden var, visste han inte, men trodde
150 ar. Under de sista decennierna hade man odlat
tobak dar. Men s& kom staden och kopte, och dar
blef bradgardar och annat. Nu hade de blott en jord-
lapp kvar for lite' gronsaker. Men med en blandning
af bitterhet och vemod sade gubben, att staden snart
skulle rifva alltinop och upplata tomten till en elemen-
tarskola for “ofverklassen*.

En typisk gard och en ganska typisk historia!

Det ar dock icke alltid man ser husen uppbyggda
sdsom i detta fall utan hansyn till ndgon stadsplan.
Ga vi till den vastra foten af Observatoriekullen, trak-
terna kring Badstugatan, finna vi ocksd gardar med
bade boningshus och uthus, men tydligen ordnade
efter en plan, sd att gata bildats. Det &4r en sam-
ling hus, bade af tra och sten, som oaktadt sitt icke
precis durabld utseende, dock har en glad, hemtreflig,
malerisk karaktar. Kanske skulle till och med en hus-
agare i Vasastaden pa andra sidan dsen kunna tycka,
att den forra trakten ar vackrare an dessa trakiga kvar-
ter vid Vastmanna- och Upplandsgatorna.

Den enformiga fysionomi, som denna sista del af
Vasastaden visar, skulle val stadsplanen é&fven gifva
Kungsholmen, om ej denna stadsdel lifvades genom
utsikten ofver Mélaren och den kuperade terrdngen vid
Kungsklippan och Kronoberg. Vackert skymta har de
gamla kakarne.

Var uppmarksamhet har sarskildt fasts vid ett
komplex, beldaget pd en tomt i Kronobergsomradet.
Man ser ett gammalt tegeltackt stenhus, beskuggadt af

Hylins Boro-Lanolintval

Hyling Mictoriatvl

aro dryga, milda, véalgérande och dock
billiga.

En kraftkalla 16r alla, som kanna si? svaga
och kraftlosa, som aro nervosa och sakna
energi, hvilkas motstandskraft nedsatts genom
mattande sjukdomar, ar

PA KATARINA HOJIDER.

NEDANFOR OBSERVATORIEKULLEN. SAMTLIGA
EFTER AKVARELLER AF G. ASPLUND.

sekelgamla trad och arevordigt, men sa forfallet, att
utslagna fonster ersatts med bréder. Bredvid detta
stdr ett annat mindre stenhus, utomordentligt vackert
s& val till yttre som inre gestaltning, och, samman-
byggdt med detta, ett &hnu mindre, timradt hus. . De
gamla byggnadernas ursprung har icke kunnat fram-
letas, men vi uttala en formodan, att de en gang till-
hort de i nérheten liggande Piperska egendomarne. De
ha under senare ar bebotts af arbetare, men maste nu
bort for att lamna plats at stadens nya polishus.

rmarTmarTmar=s
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GAMLA HUS PA KRONOBERGSOMRADET.

Den stdrsta byggnaden, hvilken ock torde-vara den
aldsta, ar ju icke ett ruckel, men en gammal fallfardig
bostad, ett sddant dar hem for fattigt folk, som sta-
den inom broarne &ger i s& stor mangd. | denna
stadsdel, dar de gamla barockhusen, uppbyggda af
tyska herrar och landets egna adelsman, nu &ro upp-
tagna af pantbanker, krogar, kladstand, &ar befolkningen
afven mycket fattig och sa trdngbodd, att p& hvar in-
divid endast kommer 17 kvm. af stadsdelens areal, un-
der det att i Adolf Fredrik samma tal ar 45. Hela
trakten harstammar ju frdn en tid, d& man icke sa
mycket fragade efter ljus och Iuft som efter dyrbar
prakt i sina hem.

K Ljus och luft ha déremot alla dessa kojor uppe i
Katarina pa platdn och pa sluttningen mot strémmen.
Laget ar harligt och befolkningen gles. Kakarne aro
sma och hopgyttrade pé& klipphallarne — héar har tyd-
ligen icke nagon “naring® kunnat trifvas sasom forr i
Vasastads- och Ostermalmstrakterna, och bebyggandet
af stadsdelen torde endast ha afsett bostader for ar-
betsfolk frdn staden. Man finner inga verkliga full-
standiga landtgardar.

Men allt skall snart bort for att lamna plats at den
nya uppfartsvdgen. Och alla var stads gamla stugor
med sina pittoreska réda tegeltak och hvita knutar fa
maka &t sig. Det &r s tidens lésen. Men anden och
karaktaren hos dem skall icke forsvinna.

Det ar egendomligt att se, hurusom vart folk, da
det tog upp den forst i utlandet realiserade idén om
forstader, sommarvillor o. d. i nérheten af moderstaden,
afven importerade utldndska stilar, “schweizerstilen*
och andra lika granna. Man apade efter. Men man
har — gudskelof — slutligen méarkt misstaget och ater-
vandt till de gamla svenska tvperna, som &ro sa oand-
ligt mycket vackrare — for oss. De sticka en del godt
folk i o6gonen, och man talar om det “moderna“, om
“takvillor* o. s. v. Ty man kénner inte igen dem!
Och dock &r det bara fragan om den &dktsvenska stu-
gan som t. ex. alla stockholmare skulle g& och titta
pé& och finna vacker — om de for en dag kunde kanna
sig som turister i sin egen stad!

G. Asplund.

Arade husmodrar!

VARIJE HUSMODER, som i sitt hem om-
bestyr sdbmnad af sina egna och barnens

klader, bor ej forsumma att i god tid prenu-
merera pa “lduns Modellkatalog® for det nya
aret. Hon skall darigenom erhdlla manga goda

rdd och alla sina drakter, saval enklare som
elegantare, praglade af god smak.och i ofver-
ensstdmmelse med sista modet. Fyra stora
eleganta héaften under aret for endast 2: 20,
om prenumeration verkstalles i ndrmaste post-
kontor eller bokhandel.

Sérdeles_berémmande omnamndt af mer &n 3,000 1&-

kare. — Erhalles & apotek. — Illustr. Broschyr sandes
Eratlg o. franko fran Josephson &Reteike, Goteborg.
abrikanter: Bauer & C:le, Berlin S. W. 4$.



INTERIORER FRAN NADEBY. UPP-
TECKNADE AF LJUNG.

ADEBY AR helt enkelt ett fortjusande
samhélle, en riktig liten idyll. Naturen
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sig i nacken till de allra som mest fortjusande
smé& lockar. Ogon hade han sa klara, djupa
och bld som en fjallsjo. Hela personligheten
praglades af nagonting bestamdt, godt och lugnt
samt af ett enkelt och naturligt upptradande.

har dar i rikaste méatt slésat med sina skatter. |nnan kvallen kom, hade hela Nadeby hans

At ena hallet métes dgat af skogkladda héjder,
som i mjuka vaglinjer afteckna sig mot hori-
sonten, at andra af bordiga akerlalt, dar de
tunga guldgula axen sakta vaja for den friska
vinden, som uppstiger frdn det néarliggande,
glittrande vida vattnet, hvilket langt bort sam-
mansmalter med de blanande bergen dar bakom.

Sjéalfva staden &r lilleputtaktig. Resande
kalla den wvanvordigt en liten by. Ack, de
veta icke de, att Nadeby har anor! Husen
aro sma, manga lutande af alder och skrop-
lighet. Denna sin svaghet ddlja de bakom
skyddande héckar, doftande rosenbuskar, klang-
ande vaxter och lummiga trad, i hvilkas kronor
en bevingad sangarskara haller friluftskonsert
sommaren om. Endast vid Storgatan — Na-
deby har forstds en. sddan — reser sig ett och
annat hus af ansenligare hdjd, fornamt blic-
kande ned pa grannarna, smahusen.

Ingen ma dock tro, att Nadeby &r en vanlig
liten smastad. Visst icke! Nadeby ar ett
fint samhélle, och det foljer med sin tid ocksa.
Det har badhus med gemensam afdelning for
herrar och damer, det har elektriskt ljus med
lampor i hvarannan grénd, det har lasecirkel
och allehanda fdreningar, bland andra en na-
turvetenskaplig. Dennas specialitet ar studiet
af en sallsynt orkidé, som for nagra hundra
ar sedan florerade i Nadeby drifhus, och som
skankt Nadeby dess ryktbarhet. Det séges,
att t. 0. m. konungar och furstar visat staden
sitt hoga intresse just for den ovanliga orki-
deens skull. Foreningens medlemmar aro fa-
taliga och utgdras af samhéllets intelligenser.

Vidare finnes déar en historisk forening. Men
inom denna &aro de flesta Nadeby damer och
nagra af herrarne ocksd aktiva medlemmar.
Foreningen &r sardeles vaken och pigg samt
utvecklar ett intensivt arbete frdn morgon till
kvall. Intet omrade ar den fraimmande. Bland
andra utmérkta egenskaper besitta alla dess
medlemmar siarens gafva. | foljd daraf har
hvarje inbyggare i NAadeby redan sin lefnads-
historia upptecknad, allt ifrdn vaggan intill
grafven. Icke underligt da, att man med for-
tjusning kastar sig Ofver den vanskliga upp-
giften att i kronikeboken ocksd uppteckna alla
framlingar, som langre eller kortare tid gésta
Nadeby.

Nu hade man da andtligen fatt ett nytt
objekt, den unge badladkaren, doktor Holger
Mortstedt.

Da han kom till Nadeby, var hans lefnads-
historia lik ett hvitt blad, men tack vare N&-
deby historiska forenings energiska arbete, for-
vandlades den snart till en lika innehallsrik
som intressant svartkonstbok.

Och nu var dagen inne, att han skulle kom-
ma. Hela Nadeby visste bade klockslaget och
minuten. Fru Jespersson, som alltid var rapp
i vandningarna, klédde sig i sin allra finaste
promenaddréakt och maste nodvandigt ga till
stationen med ett angeldget bref. Froken Meta
Frisk satte en kokett mossa pa sitt valfrise-
rade svarta har och fick likaledes ett arende
till stationen. Fru Snackendal, forsedd med
pincenez, satte sig framfor reflexionsspegeln,
fast besluten att laga foremalet i okular be-
siktning, da det passerade forbi. Och ingen
kunde osedd passera fru Snackendals fonster.
Fru Perpetua Snaf gjorde sammalunda och sa
hela raden igenom.

Han kom — han sdgs. Han var lang och
statlig, axelbred och stark. Hyn var skar och
fin som en flickas. Det ljusa haret, som stack
fram under den mjuka grd filthatten, ringlade

konterfej.

Men nu ville man hafva hans
ocksa.

Fru Hagerclou, som sysslade med genealo-
giska studier, undrade, om han mdjligen kunde
vara son till professor Mortstedt i S. | sa
fall borde man taga sig an honom en smula.
Men det visste fru Ornenédbb, att han icke var,
ty professorn stafvade sitt namn med tt i stéllet
for dt. Men hon hade hdr om dagen i en tid-
ning alldeles handelsevis fatt se, att i V. fun-
nes en disponent med samma namn. Kanske
den unge lakaren vore hans son eller af sam na
slakt atminstone! Fru von HoOok, fodd Pet-
tersson, undrade, om han &ndad inte “tagit
sitt namn, som manniskor nu for tiden bdrjat
gora. Kanske han harstammade frdn Mortlésa
by eller Mortebo gard, eller kanske hans far
vore en simpel fiskare och déaraf forstafvelsen
Mort?

Man visste nu inte, hvad man skulle tro,
men i tidens fullbordan finge man véal den sa-
ken klarad. | alla handelser sdg han ju rik-
tigt hygglig ut, och det skulle han ju ocksa
vara. — Aja, han var sékert nog af “familj*!

Doktor Holger Mortstedt hade bdorjat sin
tjanstgoring som badlakare i Nadeby. Herr
Begripenberg, som gjort hans bekantskap, visste
beratta, att doktor Mortstedt var en ovanligt
skicklig lékare och dartill en sallsynt exem-
plarisk ung man. Detsamma kunde froken Han-
na Mork ocksad intyga, ty det var allmanna me-
ningen i Storeby, dar han férut tjanstgjort
som lakare. Froken Mork hade samtidigt
vistats i Storeby, men hade nu kommit pd be-
sok i Nadeby.

Och allt var godt och val.

Ett par veckor hade gatt.

Fru Snackendal kommer med andan i halsen
inpustande till fru Perpetua Snéf, flaktar med
nasduken och ser hogst echaufferad ut. “Huvil-
ken skandal! Hvilken historia! Aldrig kunde
man ténka, att doktor Holger Mdrtstedt, den
forskrackliga manniskan, var en sadan vivor.“

“Hvad har han da gjort, min basta fru
Snackendal!*

“Ja, hvad har han gjort? Han formligen
forfoljer den stackars fru Jespersson. Sa fort
hon gar ut genom sin port, sa ser han det i
sitt fonster och genast ar han hack i hal efter
henne pa gatan. Och alltid komma de i sall-
skap tillbaka. Och hon som alltid varit en sa
exemplarisk fru, den gudséngeln! Och nu har
han lockat froken Meta Frisk, den oskulden,
i sina garn ocksd. Hvarenda afton passar han
pa, nar hon gar fran kontoret till sitt hem,
ock gor henne sallskap, héandelsevis forstas!
Och nu springa de gatlopp pd Spegelgatan
hvarenda kvéll. Inte ens de sdta ungarna
Nita och Rita ha undsluppit hans uppméark-
samhet. Jag horde med egna 6ron, hur han
hadr om dagen under suckan och fagra ord
sokta locka Nita med pa en manskensprome-
nad pad Poppelvidgen. Men Nita, som holl
strangt pa etiketten, sade, att utan “forklade*
ginge hon da visst inte med, allrahelst ginge
hon dad ensam, men ville han nu sd garna ha
hennes séallskap, sa vore det bast bedja mamma
gd med. Och lilla Nita, som ar mycket sot
och blyg, ropade pa mamma.“ —

“Adjo, snalla fru Perpetua! Tack! Men nu
hinner jag verkligen inte stanna langre, huru
roligt det &n vore. Skall i forbifarten titta in
till fru R&aaf, som har hufvudvark och fatt sitta
inne hela dagen, och till rddmanskan Griip,
som nyss kommit hem frdn sin utlandska resa,

forfaders
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Victoria-
Kangorna

— Damernas favorit —

levereras fraktfritt pd alla platser
i Sverige till foljande priser:
BOXCALF, att snora eller knappa Kr. 16. —

CHEVREAUX, endast att snéra . . » 18. —
BLANKLADER, d:o do .. » 20—

Vid rekvisition torde antingen storlek angifvas, eller
en afritning af foten pa ett papper bifogas ordern.
Ombyte medgifves gérna i handelse af behof.

SILYANDERS, Skoafdelningen, Goteborg.
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fru Petterkvist och titta pd hennes
Adjo, adjo!”

och till
nya pariserkladning.

Och ut rusar fru Snackendal med samma
fart, hon kommit.
Sommaren var ovanligt liflig i Nadeby.

Fester och ndjen af allehanda slag jamte ut-
flykter till de vackra omgifningarna rundt om
det glittrande vida vattnet afléste hvarandra
i behaglig omvaxling. Sarskildt lockande voro
utflykterna. Man behofde blott g& ombord pa
nagon af de stora angarna, som anlopte Na-
deby, och s& kunde man fara bade till Larkon
och Vasterby, till Bjorkeberga och Bokeberg,
ja, é@nda till Berghamn och Vikeborg.

Mest lyckad af alla var den utflykt, hvilken
foreningen for vélgorenhetens ordnande i Na-
deby hade arrangerat med Vikeborg som mal.

Vikeborg &ar belaget pa kronet af en klippa,
hvars skogkransade vaggar stupa brant ned
mot Vikeborgsvikens vatten. Utsikten darifran
ar storslagen, vackrast dock i aftonbelysning,
nar solen dalar bakom de bla bergen och kastar
dagens sista stralar pa vikens motsatta strand.
D& glimmar det dar liggande Hoghus, som
stode det i ldgor: Fran fonster och tak, fran
tinnar och torn utkastas hela knippen af re-
flexstralar. Det glittrar och skimrar 6fverallt,
pa strander och vatten. — P& Vikeborg vill
man endast lyssna och dréomma. Lyssna till
suset i de gamla ekarnas kronor och till bdl-
jornas entoniga sdng. Drémma — om forntid,
dad Vikeborg var en lysande samlingsplats for
adla riddersmén, som dar hvilade ut efter glan-
sande bragder pa d&rans falt — dromma om
nutid, om allt det underbara, som kan finnas
dar langt borta, dit alla de stora &ngarna och
hvita seglarna styra kursen. —

Dagen var slut. Angaren Svanen gled sakta
ut fran Vikeborgs hamn. Vid relingen om-
bord pa ofre dacket stodo tva unga méannisko-
barn sida vid sida. Mycket blef ej taladt dem
emellan. Ty de bada hade gastat Vikeborg,
drémmarnas land, och drémmarna hade fangat
afven dem.

Fru Snackendal holl kafferep. Stdmningen
var den allra basta. Tartan var delikat, kaffet
smakade sa skont. Efter hand I6stes tungornas
band. . Det pratades — om nastan — man
hade trefligt. Man kande sin nasta s val, ja,
battre an sig sjalf. Manga hvassa pilar af-
skgtos mot de franvarande. De flesta riktades
dock mot doktor Holger Mdrtstedt. Lilla fru
Sipp, som han kurerat s& hon var sa kry, som
hon inte varit pd manga ar, sokte taga hans
parti. Men hennes lilla matta stdmma ofver-
rostades genast. Han var minsann inte sadan,
som han siag ut. Det visste man da. Men
sddana &aro de, karlarne, hvitmenade grifter och
intet annat! Man maste ju medge forstds, att
det afven i NAadeby fanns undantag, t. ex. herr

Lagermans flytande putspomada BON AMI
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KjoDJSMtare.

Det ar alltid mycken svérig-
het att fa samma langd rundt
om pa en kjol. Vanligen be-
hofves stor andring. Nar kun-
den har kjolen pa, kan man
med tillhjalp af denna lilla
kjolméatare marka af kjolen med
storsta latthet. Enhvar, som
sysselséatter sig med damskrad-

o arsdbmnad inser 6gonblickligen

i de praktiska fordelarna hos -
samira Pris for 6 tums 2 kr.,
for 9 tums 2 kr. 50 6re. Till
landsorten mot postforskott
Erhallas i

BUTTERICKS MONSTERAFFAR, £

A.-B. MARIUS HARTZ. =
Drottninggatan 72. Riks 17 26. z

Rikberg och auditor Sandestrom och nagra

andra. Men aldrig sokte doktor Mortstedt
dessa hyggliga ungkarlars sallskap. Nej, men
haradshofding Ling och 16jtnant Forell voro
hans séllskapsbroder, de! Hvartill behdfdes

mera vittnen?

Froken Fastberg visste da alldeles sakert,
att “den rysliga ménniskan“ var alkoholist.
Har om dagen hade han ett anfall af delirium,
och i valdsamt raseri hade han d& krossat
minst ett halft tjog fonsterrutor pa stadens
hotell. En annan gang hade han brutit sénder
den nya sota bambumdbeln pa hotellets ve-
randa. (S& synd!!) Ty stark var han da som
en jatte. En annan gang hade han sparkat
ut konsul Blombergs betjant, som hade polyper
i ndsan, och som rdkat komma 3 minuter efter
mottagningstidens slut.

Fru Snabb hade hort att han var morfinist,
nagon annan, att han var hypokondrist, en tredje,
att han wvar spiritist, en fjarde, att han var
ateist och hyllade samvetsaktenskap.

Viola Sten, som ocksa ville hafva ett ord
med i laget, uttryckte sin forvaning ofver att
han, som gaf intryck af att vara s& god, fin
och sann, kunde uppfora sig sa illa, som man
sagt. Vore det inte ofverdrift? Fullkomlig &r
ju visserligen ingen, men hon hade hort sa
manga vackra drag om honom, att hon inte
ville tro honom vara en sddan “ryslig méan-
niska*.

Men da tog fru Snackendals tadlamod slut.
“Konster, kéra barn!* sager hon. ““Har han
nu snarjt dig ocksda? Du, mitt sGta barn, har
dad minst af alla anledning att taga honom i
forsvar. Dig har han ju fullstandigt kompro-
metterat. Minns du, hur' han betedde sig pa
angaren Svanen, nar vi reste hem fran Vike-
borg? Huru han med sina outhardliga 6gon
betraktade dig pa ett satt, som kunde komma
t. 0. m. en gammal maénniska att rodna? Och
du, din stackare, sag ut, som om du varit
skyldig aflagga honom rdkenskap for dina in-
nersta tankar, darrade som ett 16f och hade
inte mod en gadng att sdga sad mycket som:
“Hvafalls?* Du som alltid varit sa fjar mot
herrar. Och nu vet hela Nadeby, att han t.
0. m. slog armen om dig och kysste dig, fast
det &r ju osanning. Det vet ju jag, som var
med. Men ditt rykte har i alla fatt lida for
den “forskrackliga maéanniskans* skull.”

Mot detta anforande hade Viola Sten intet
att invdnda. En plotslig blekhet, som utbredde
sig Ofver det unga ansiktet, vittnade dock om,
att fru Snackendals ord tillfogat henne en

haftig smaéarta. Ty Viola Sten var mycket
kanslig.

Men da tog froken Stina Wide ordet. “Jag
instammer med Viola Sten,” sade hon. “Nu

hafva skuggsidorna skarskadats lange nog, hvar-
for jag i stallet vill papeka ett par ljusa drag
hos “den rysliga manniskan.”

Huru 6ém och god var han icke mot den
lille gossen, som brutit sin arm. Eller minns
ni, huru han gick till fots den langa vagen till

Drick Salus Cacao
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Orberga, dar en gammal gumma Ilag sjuk?
Eller alla de ganger, han sprungit uppfor den
rankiga trappan till gamla fru Hjertberg, som
legat sjuk hela vintern? Huru han suttit langa
stunder vid sjukb&dden och pratat med den
gamla for att fA henne att glomma sorger och
lidanden? Nog vittnar val detta om, att han
anda ar en god manniska?*

“Kéra barn, hvad du blifvit 6fverspand.
Men det gar véal bort med aren,“ sade fru
Perpetua Snéaf.

Och nu var det tid att bryta upp, och hvar
och en gick till sitt fér att begrunda hvad han
hort.

Sommaren led mot slutet. Doktor Holger
Mortstedts saga i Nadeby var all. Han hade
rest.

De sota ungarna Nita och Rita hollo da
rakt pad att sorja sig fordarfvade, innan nasta
nya kom. Nita forsokte forstds behéarska sin
sorg och ville gifva sig sken af att vara vid
strdlande lynne, slog sig ned vid pianot och
spelade en munter polka, alldeles som intet
hade handt. Rita skref ett elegiskt bref pa
30 sidor till sin allra kéaraste vaninna, som
idkade musikstudier vid konservatoriet i Berlin.

Froken Meta Frisk kéande behof af att ga
till kyrkan, som hon fdérsummat hela somma-
ren.

Fru Jespersson gjorde visit hos lektorskan
Roénnerholm, och dar gingo vredens vagor hogt
ofver doktor Holger.

Men Viola Sten gick ut till kullen med de
ljusa bjorkarna, dar hon en strdlande véardag
for forsta gangen sag doktor Holger Mortstedt.
Dér ute bland bjérkarna hérde hon hemma, och
dér satte hon sig att tdnka. — Ett par unga
flickor kommo, sakta sjungande, uppfor backen,
dar hon satt. Nu voro de sa nara, att hon
urskilde orden. Det var en gammal folkvisa
af foljande lydelse: “Kring dig sma blommor

std, blinka med 6gon bla, nicka: “Forgat mig
ej*, hviska om hopp. Snart dock star angen
tom. Grat ej, var rikedom vi i var kéarlek
ha! Han skall ej do.”

Historiska foreningen holl ett extra samman-
trade. Hvarje medlem foredrog sin sarskilda
anklagelsepunkt mot doktor Holger Mobrtstedt.
Alla yttranden fordes till protokollet for att
forevigas i Nadeby kronikebok. Efter nagra
timmars ihardigt arbete hade foreningens konst-
narer andtligen hans portratt i svartkrita far-
digt. Det utstalldes nu till allmant beska-
dande. Och alla funno det sérdeles vallyckadt.
Fru Snackendal, som &ar féreningens ordférande,
fann det vara pa tiden
afsluta sammankom-
sten. Hon séatter pin-
cenezen till ratta pa
sin hvassa néasa, hojer
sina 6gon, suckar
ljudligt och utbrister:

“Ah, gudskelof att
han da andtligen rest
sin vag, “den rysliga
manniskan*, som van-
de upp och ned pa
hela var goda stad
och var moral ocksa!
Nu kan man da andt-
ligen hédmta andan.”

Uti detta valvisa
yttranae instimde af
fullaste  hjarta fru
Perpetua Snaf. Och
alla historiska for-
eningens medlemmar
sade dartill ““amen*

“LES POETTINGERS*,

morgon och afton!
plomberad pase.

KAMRATEN, ILLUSTRERAD TIDNING
FOR NORDENS UNGDOM,

har redan sitt forsta nummer for det nya aret fardigt.
For den, som under det nu gangna aret varit i till-
falle att folja med denna publikation, &r det ett ndje
kunna konstatera, att tidningens program varit i allo
lampadt for den publik, den adresserar sig till. Inne-
héllet har stadse burit den glada och hurtiga prégel,
som béast harmonierar med ungdomens naturliga 1agg-
ning och med dess sprudlande lefnadslust och ljusa
syn pa tingen.

I sin anmélan séger sig tidningen komma att som
forut behandla ungdomsrérelsen séaval i Sverige som
utlandet, idrott, samlingar, skytte o. d. samt salunda
utgbra en neutral motesplats, dar de ungas intressen
i skilda riktningar kunna motas och halsosamt influ-
era pd hvarandra. Tidningen redigeras som forut af
J. Paulus Palm och dess helarspris ar 3 kronor.

TEATER OCH MUSIK.

UNGL. TEATERN. Sitt forsta dirigentprof som

eventuellt blifvande operakapellmastare aflade héar
om dagen hr Hugo Alfvén, dd han anférde Mozarts
“Don Juan“. Fransedt ett litet missde i forsta aklen
gick operan jamnt och bra under hans ledning, men
utan att nagra personliga anféraregenskaper kommo
till synes. Fru Bartels sjong for forsta gangen
Donna Elviras parti och vackte den ratt talrika publi-
kens intresse med ett vardadt och barande féredrag.
Det dramatiska i framstallningen kunde dock ha talt
vid mera fordjupad karaktéaristik.

ETT SVENSKT DAMSALLSKAP SOM GOR LYCKA
| LONDON.

BREFKORT TILL IDUN.

“(SWEDISH SINGERS* kallas i stora, feta bokstafver
4§ affischer och plakater fem damer, hvilka ga un-
der artistnamnet Les Pcettingers och upptrada & Al-
hambra, Londons — och vérldens — elegantaste va-
rietéetablissemang. En ung goteborgska froken Hed-
vig Hult ingick for en del ar sedan dktenskap med en
Osterrikare Pcettinger. Hans &r idén till detta sang-
och dansséllskap, som nu kvall efter kvall hedras med
appladaskor i varietéteatern vid Leicester Square.

Flickorna upptrada i svenska kulldrakter. Nar ridan
gar upp, aro de sysselsatta med att spinna och karda
ull under sjungandet af “Spinn, spinn®“. De besitta
alla friska, vackra och val skolade roster, som gora
sig vél gallande i “Sof i ro“, och andra sénger. De
sjunga danslatar och polskor och illustrera dessa med
natta danssteg, i allt ett nummer som ar “refined,
dainty and graceful“, enligt hvad en &skadare sittande
bredvid mig yttrade. Af de fem &ro tre gtteborgskor,
fru Pcettinger, froknarna Ingeborg Landqvist och Emmy
Gustafsson. Froken Edith Kraft &r *stockholmsbarn
och fr. Betty Michelsen stammar fran andra sidan
Koélen.

John.
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DE SVENSKA SANGERSKORNA PA ALHAMBRA-

TEATERN | LONDON.

Starker utan att hetsa. 100 gram 35 ore
HULTMANS FABRIKER, MALMO.



Alkoholfria bords' och
laskedrycken

Pomril

bor ej saknas i nagot hem.
Levereras fran Aktiebola’

get Pomril, Stockholm
Rikst. 102 85. Allm. 76 86.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

Lnneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 30 DEC. 1906—5 JAN. 1907.

SONDAG. Frukost: Smoérgésbord;
kalffilet med graddsds och ‘potatis;
mjolk; kaffe eller te med gifflar.
Sparrlspure stekt filet, af abborre med
citronsas ; entre cotes i vin med brynt
potatis och attiksgurkor; punsch-ro-

mai
rEN DAG. Frukost: Smorgasbord;

sillrulader med potatis; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Ragu pa kott
med brynt potatis och arter; nypon-
soppa med gradde och skorpor

TISDAG. Nyarsda Frukost:
Smorgasbord;  fina otletter med
brynt potatis; ij|k kaffe eller te

med saffransbrod. Middag: Klar bul-
jong med pastejer; gosrulader med
messinsk s&s; pragerskinka med legy-
mer; fyllda mandelformar.

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord ;
pressylta med rodbetor; omelett med
fiskstufning (rester fran nyarsdagen) ;
mjolk; kaffe eller te. ~Middag;
Flaskkotletter med potatis; soppa pa
torra_kdrsbar med makroner,

TORSDAG. Frukost: Smorgasbord
kall skinka (rester fran nyarsdagen)
med &ggréra; mjolk; kaffe eller te.
Midd-ag: Lutfisk med. potatis och
senapssas: mannagrynsgrot med mjolk.

FREDAG. Frukost: Smorgasbord;
stekt mannagrynsgrot med mjolk; »sill-
sds» med potatis; kaffe eller te. Mid-
dag: Renstek med potatis och brynta
morgtter; krusbarskompott med grddde.

LORDAG. Frukost: Smodrgasbord;
stekt risgrynskorf med lingon; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Kall skinka
med konserverade &rter; aggmjolk med
skum.

RECEPT :

Stekt filet af abborre med
citronsas (f. pers.). V4 kffx
abborrar, 1 msk. 1 tsk. attika.

LEDIGA PLATSER

salt

Lararinnor,

vardinnor, kontors- och hushallsbitraden
samt barnfroknar erhélla_ platser ge-

nom Stockholms Uthyrningsbyra, 12
Kungstradgardsgatan.
Kungorelse

Plats for en exam, epidemisjuksko-
terska a nya epldem|SJukhuset har-
stades finnes. Arlig 16n 600 kr. utom
fri bostad, lyse och vedbrand. Plat-
sen tilltrades” d. 1 jan.. 1907.  Ansok-
ningshandlingar stéllas till Héalsovards-
namnden. Enkodping d. 10 dec. 1906.

HALSOVARDSNAMNDEN.

Ofverskaterskeplatsen

vid lasarettet

| i Ljungby kommer att
tillsattas

i borjan "af inst. jan. Lon
500 kr., en manads arlig ~ semester,
fri bostad, kost och tvatt. Ansok:
ningshandlingar torde insdndas till la-
sarettslakaren och bér den s6kande vara
fullt fortrogen med alla en operations-
skoterskas aligganden samt forfaren i
hvad till vanlig sjukvérd hor.

FOR en mu3|kallsk lararinna finnes

plats i borjan nyaret med under-
visningssky dlghet i f0rberedande Klas-
serna.  Svar makt »9 ar», Tingstade
p. 1.

n_ stadgad, palitlig och ordentlig

jungfru, kunnlg i matlagning, er-
haller "plats i narheten af Stockkolm
nu eller pa nyaret om betyg och re-
kommendatloner jamte I6neansprak
sandes till ’ Eget hem”, Iduns exp.

Till panering: 1 éagg,
mj_l_l 3 msk. fint stotta skorpor.

ill stekning: 3 msk. smér (60
ar).,

S&s: V2 hg. smbr,
del. tjock gradde, skal och saft af
V2 liten citron, x/2 tsk. strosocker, 2
msk. forvalld, finhackad persilja.

Till garnering: Va citron i skif-
vor, persilja.

Berednmg Abborrarna urtagas,
skoljas mycket val och torkas med en

2 aggulor, 3

fiskhandduk. Hufvudet afskéres och
fisken skares i fileter med en spetsi
knif, skinnet, ryggbenet, fenorna oc
alla smaben borttagas. Filetema in-

?mdas med saltet och attikan och fé&
igga 1 tim., hvarefter de &nyo tor-
kas med en duk. Fileterna penslas
med det uppvispade &gget och vén-
das i en blandning af hvetemjélet och
de stotta skorporna. En tackjams-
panna upphettas langsamt och = smo-
ret brynes dari, fiskfileterna ilaggas
och stekas vackert ulbruna pa bada
sidor. Till sasen skiras smoret i en
kastrull, de uppvispade dggulorna och
gradden tillsattas, "hvarefter sdsen far
sjuda ofver elden, men ej koka. Sa-
sen afsmakas med mtronskalet citron-
saften, sockret och persiljan.

Fisken udpplag(};]s p& varmt serve-
ringsfat, sasen halles ofver och an-
rattningen garneras med persilja och
citronskifvor.

Entre cbtes i vin (f. 6 pers.).
IV2 kg. entre-cbtes, 1 hg. mager rokt
skinka., 2 msk. smor (LO (_1r 1 tsk
salt, V4 lit. buljong, 2 de madeira.

Sas: V2 it stark, brun buljong,
1 liten morot, 5 persiljestjélkar V2
msk. smér (30 gr.), 2 msk. mjol,
kottsky, salt, socker, hvitpeppar.

Beredmng Kottet tviattas med en
duk doppad 1 hett vatten. Skinkan
skares 1 strimlor och dérmed spéackas
kottet | tata jamna rader. Smoret bry-
nes i en stekgryta, kottet |Iar};\ges och
brynes vél pa alla sidor, hvarefter
det saltas, och den kokande buljon-
en och vinet paspadas litet i san-
er, och kottet far sedan fardigsteka
med tat slutet lock omkr. 2 tim.
Till sasen kokas buljongen med den
skrapade och sodnderskurna moroten,
samt persiljan, tills buljongen fatt
god smak, dd den silas och skum-
mas. Smor och mjol sammanfrasas,
buljongen och den silade samt skum-
made Kkottjusen tillsattas litet i san-
der, hvarefter sasen far koka 15 min.
Den afsmakas med kryddorna och mera
vin tillsattes, om sd ‘Onskas.

Punsch-romaine (f. 6 pers.).
Vaniljglass: 3 &ggulor, 50 gr.
strosocker, 4 del. tjock grédde, 2msk.
vaniljsocker.

Hallonglass: 4 kkp. hallonsylt
dier kompott, 50 gr. strésocker, 3
ici. vatten, 1V2 del. sherry, skal och

;aft  af V2 citron (karmin>.
Gradde: 2 del. tjock grédde, 1
dtp. jordgubbssylt.

Beredning: Aggulorna réras med
;ockret tU tim. Gradden kokas udp
ned vaniljsockret och tillsattes de rorda
iggulorna’ under stark V|spn|ng Kra-
nen halles ater i kastrullen® och far
inder fortsatt vispning s%udada den upp-
lalles och vispningen fortséattes, tills

ENKEL  undervisningsvan  lararinna
onskas pa landet for tvd barn, 13
och 11 &r. Soékanden bdr vara kom-
petent att undervisa i vanliga skol-
amnen, sprék och helst afven musik.
Svar 111 Disponent B. Bjornsson, Wis-
landa.

FOR en palitlig barnjungfru, ej un-
der 20 &r, med intresse for mindre
barn finnes plats. Man héanvéande sig
till Fru Ruth Odencrants, Harlings-
torp, Axvall.

Lararinna

med undervisningsskyldighet i natur-
kunnighet, rakning och teckning er-
haller plats vid Klippans samskola fran
och med nastkommande vartermins
borjan. Lon efter kompetens. Ansok-
ningar torde snarast insdndas till e. o.
Hofréattsnotarien E. Ohlin, Klippan.

Vid Asgards sléjd- och landtbruksskola
finnes frdn den 15 januari 1907 plats
for en

Lararinna.

Sokande bor vara af bildad familj,
ej under 25 &r, frisk och hardlg be-
stdimd och uthalllg aga ett’ oandllg
tdlamod och ett of6r] ranneligt _ t
humér, vara vél hemmastadd
ning och vard af klader, |enklare
vafnad samt i alla goromal som er-
fordras for att halla ett storre landt-
hem utan moderna bekvamligheter
snyggt och ordentligt far icke™ vara
radd att vid behof sjalf »taga i» med
hvad arbete det vara ma; god fardig-
het i »hdglasning» afven onskvard. Be-

ag-

gYnneIselon 25 “kronor i manaden och
allting fritt. Ansbkan inséndas fore
den 5 januari 1907 till Grefve Ro-
bert Morner, skolans forestandare,
Birka, Tang (Jamtland).

3 msk.'
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kramen ai kall. Den slds darefter i
glassmaskin och fryses omkr. 10 min.
Hallonen passeras, blandas med sock-
ret, vattnet och det rifna citronska-
let, citronsaften och sherryn samt fry-
ses. (Om s oOnskas, fargas glassen,
innan den fryses, med  litet karmin.)
Straxt innan punschen skall serveras,
upplagges den i vida champagneglas
forst _en skifva vaniljglass, darefter
en skifva rod hallonglass. Sist garneras
punschen med den till hardt skum
slagna gradden och ofverst jordgub-
barna med sin sas.

Sillrulader (f. 6 pers.). 3 stora
salta sillar, 3 ansjovisar, 40 gr. smor,
agaula’, 1 knifsudd cayenne, 1 msk.
f|n ackad persilja, 1 tsk. fint hac-

kad gréaslok.

Till formen: 1V2 msk. smér (30
gr.), 2 msk. stotta skorpor.

Beredning: Skinnet borttages forst
pad sillen, den rensas darefter, skares
i fileter och ryggbenet Jamte alla
smében borttagas. Sillen lagges i
ljum mjolk och far ligga omkr. 10
tim. Fileterna uEptaﬁas och inklap-
pas val ien du i rent hvitt
papper. De skaras i vackra, aflanga,
jamna bitar. Allt som putsas bort
(det bér motsvara 2 fileter) lagges
i en stenmortel och stotes tillsam-
mans med den rensade samt urbenade
ansjovisen och smoret. Massan pas-
seras genom harsikt, och blandas vél
med &aggulan, en liten knifsudd cayen-
ne, samt persiljan och grasloken. Far-
sen utbredes tunnt Fa hvarje sillbit,
som darefter hoprullas till ~ sma& ru-
lader.

En eldfast form smorjes med V2
msk. kallt smoér och ruladerna stal-
las i formen tatt intill hvarandra. Re-
sten af smoret skiras och halles o6f-
ver sillen och sist o6fverstrés_de stotta
skorporna. Formen sattes in i varm
ugn omkr. 8—10 min. Sillen serve-
ras genast med nykokt potatis.

Fina kalfkotletter (f. 6 pers.).
1 burk tryffel a 125 2 hg. kokt,
rokt skinka, 1 liten burk champm—
joner a 60 ore, 9 sma kalfkotletter,
2 tsk. salt, 1U tsk. hvitpeppar, i
dg*g, 1 msk. gradde!, 2 msk. fint stotta
skorpor

Till 3x/2 msk.
(70 gr.).

stekning: smor

Tva skolkokslararinnebefattningar
aro till ansbkan lediga hos styrelsen
for Vasterbottens lans folkhogskola i
Degerfors, postadress Vindeln.

1. Den ena befattningen medfor skyl-
dighet att undervisa i tva fasta skol-
kokskurser vid folkhogskolan, den ena
pa 2 tmanader (uni och juli), den an-
dra pad 3 manader (augusti—oktober)
samt 2 flyttande  skolkok inom Va-
sterbottens” lan pa& hvardera 6 vec-
kor. Lon 700 Kkr. samt bostad och
fritt vivre under Kurserna.

2. Den andra befattningen medfor
skyldighet att arligen halla 6 flyt-
tande skolkOkskurser inom Vasterbot-
tens lan p& 6 veckor hvardera. Lon
600 kr. samt bostad och fritt vivre
under Kurserna.

Bada platserna tilltradas den 1 mars
1.907.

Ansokningstiden utgadr den 15 nast-
kommande januari."

STYRELSEN.

L ararinnevikariat.

Instundande vartermin finnes plats
vid Bords elementarlaroverk for flickor

for en vik. lararinna med undervis-
ningsskyldighet i svenska, rékning och
naturkunnighet. Narmare underrét-

telser lamnas af laroverkets forestan-
darinna.

OCDA PLATSER for hushéalls- och barn-
froknar, sallskaps., vérd., lararinnor att
soka gen. Inack - Byran Norrkdping.
Rikstel 916- Drefsvar mot 2 porto.

UNDERVISNINGSVAN lérarinna, kun-
nig i vanliga skolamnen, sprak och
musik, samt handarbete, ®6nskas pa
nyaret vérterminen, att undervisa barn

i 3:dje 0. 4:de klass. Betyg o. l6ne-
pret samt fotografi séndes till »N.
B.», Hastveda p. r.

Sas: 1 msk. mjol, 2 del.
2 msk. tomatpuré.

Till garnering: 9 sma hveteskif-
vor kokta i flottyr, Kkruspersilja.
Beredning: Tryffeln, skinkan och
champinjonerna skaras i sma jamna
tarningar. Affallet hackas fint och
blandas med de stétta skorporna. Kot-
letterna tvattas med varmt vatten,
%utsas vdl och bultas pd bada sidor.
e bestrds med salt och peppar, pens-
las med det uppvispade agget tillsatt
med gradden, och véandas i svamp-,
skink- " och skorpblandnmgen Smdret
brynes i en tackjarnspanna, kotletterna
ildggas och stekas Val. SvamF och
kottarningarna frasas hastigt i litet af
smoret och upplaggas pa midten af
ett rundt serveringsfat. Brodcrodtonen
Ia ges rundtorn och kotletterna laggas

anpd dem. Mijolet frases val med
smoret i hvilket Kkotletterna stekts,
buljon%en och tomatpurén tillsattas och
sasen far koka 5 min. Sasen afsmakas
och hélles ofver Kkotletterna,

buljong,

anratt-

ningen garneras med persilja och ser-

veras med brynt potatis.

Gosrulader (f. 6 ersf) V2 Kg.
it. fiskl

0si, 1 msk. salt, 1V2 buljong,
okt pa hufvud och ben.

(Tll kastrullen: 1 msk. smor
20

)
Tlgll garnering: Kruspersilja och
kraftstjartar.
Beredning: Fisken rensas, skoljes
val och torkas samt skares i fileter.
Ryggbenet och alla smaben borttagas

noga, hvarefter skinnet aftages. Fi-
leterna bultas latt med en fuktig
klubba ~ och ingnidas med saltet

samt f& ligga p& hvarandra V2 tim.
P& hufvud och ben kokas bulj ong.
Fileterna torkas darefter val, skéras
i mindre bitar, hvilka hoprullas och
ombindas med bomullsgarn doppadt i
kokande vatten. En kastrull med flat
botten smorjes med Kkallt smoér. Ru-
laderna stallas pa& botten af kastrullen
tatt intill hvarandra, fiskbuljongen pa-
hélles och ett hvitt, 'smorbestruket pap-

per lagges ofvanpa hvarefter locket
Ealagges Fisken far darefter sakta
oka omkr. 25 min. Ruladerna stallas

i krans pa ett varmt serveringsfat och
sésen halles ofver. Anréttningen gar-
neras med persilja och, om sa oOnskas,
med kraftstjartar samt serveras genast.

Messinsk sas (f. 6 Pers.). 50 gr.

smor, 1/2 msk. hvetemjol, 3 &ggulor,
3 del. tjock gradde, V2 tsk. fransk
senap, 1 msk. fint hackad persilja,

1 tsk. fint hackad chalottenldk, 1 knifs-
udd fint hackad dragon, V2 tsk. fint
rifvet citronskal, saften af V2 citron,
V2 tsk. salt, 1 tsk. socker.

Berednmg Smdret rores i en ka-
strull, tills det blir hvitt och p&sigt,
darefter tillsattas mjolet, &ggulorna,
gradden och kryddorna samt citron-
skalet. Kastrullen stélles i vattenbad
och s&sen far under stark vispning a
sjuda omkr. 1/2 tim. Den afsmakas
med citronsaft, salt och socker och
serveras genast.

Soppa pa torra korsbar (f. 6
pers.). 2 kkp. torkade koérsbar, 2V2 lit.
vatten, V2 kkp. krossocker, 2- msk.
mondaminmjél, 1 kkp. russin eller 1V2
hg. katrinplommon.

Bildad flicka,

25—30 &r, som kan &taga sig husfore—
standarmneplatsen i mindre hem pa lan-
det, finner anstéllning 1 :sta febr. Musi-
kalisk har foretrade. Uppgift om kom-
petens och I6nepret., ref. etc. torde
sandas till »lcke landtbruk», Postkonto-
ret vid Jarntorget, Goteborg.

PLATSSOKANDE

SLOJDLARARINNA som deltagit i
kurser vid Handarbetets vénner, froken
Hulda Lundins och vid Naas, onskar
p& nyéret plats. Underwsnmgsvan. Sv.
till »E. S», Vadstena p. r.

KVINNLIG GYMNAST som genomgatt

dir. Liedb. inst, i Stockholm &nskar

mot fritt vivre plats |famllg1 " Svar
olm

till »Flerdrig praktik», Stockl I,
P- 1.

FLICKA, som genomgétt 8-klass. la-
roverk o. innehar kontorsplats, 6nskar
Elats pad kontor, eller 1 familj, dar
ontorssysslor forekomma. Svar bedes
fortast “mojligt markt »20 a&r», Gu-
melii annonsbyrd, Malmé f. v. b.

UNG flicka, som genomgatt 7-klassigt
laroverk, ©nskar under nastkommande
vartermin plats |fam|I att lasa med
mindre barn. en V|II|? att
hjalpa till |hushallet Svar till »17
ar» Varberg p. r.

UNG flicka onskar efter nydret plats
sésom hjalp och séllskap " i angenam
familj, dar tillfalle till musik gifves.
P& 10n fastes intet afseende. "Tack-
sam for svar till »Villig», Skofde p. r.
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Beredning: Korsbaren skoljas, sto-
tas i stenmortel och péasattas i det
kalla vattnet att koka omkr. 1 tim.
Soppan silas, spadet slas tillbaka i
kastrullen och sockret tillsattes. Sop-
pan far koka upp och afredes med
mondaminmjolet utrordt i V2 kkp. kallt
vatten, hvarefter soppan far koka un-
der roming i 5 min. Russinen eller
katrinplommonen skéljas val i ljumt
vatten, kokas i litet vatten i sarskildt

karl och tillsattas. Soppan afsmakas
och serveras med skorpor eller bi-
skvier.

Kokt lutfisk (f. 6 pers.). 2 kg.
lutfisk, 5 sma msk. salt, 2 lit. vatten.

Sas: 3 msk. smor (60 gr.), 4 msk.
mjol, 5 kkp. god mjolk, 2 tsk. salt,
V2_msk. socker.

Beredning: Fisken skoljes, skares
i bitar och skinnet bortskares. Den
lagges hvarftals med 4 msk. af saltet
1 en tunn handduk eller servett som
knytes igen. Vattnet kokas upg med
resten a saltet och fiskknytet hénges
pa en kapp i kastrullen, sa att det
ej nar botten, fisken far darefter sakta
Koka med springa pa locket 15—20
min. eller tills den blir lagom mjuk.
Den serveras med mjolksés som kokas
pa vanligt satt samt skiradt smér, ry-
ska eller grona arter och potatls

Renstek (f. 12 pers.). 4 kg. ren-
sjteik, 4 lit. dricka eller skummad mjolk,
2 hg. spack, 4 msk. smér (80 gr.),
V2 msk. salt, 1 lit. kokande buljong

eller vatten.

S&s: V2 msk. smoér (30 gr.),
msk. mjol, kottjus, 2 del. tjock gradde
1 tsk. kallt smor.

Beredning: Om steken &r frusen,
lagges den i dricka eller mjolk, tills
den ar natt och jamt upptinad. (Ar
den ofrusen, tvattas den ytterst noga
med en duk doppad i hett vatten.)
Steken torkas val och alla hinnor bort-
tagas, hvarefter den spickas i tata,
jamna rader med spéacket skuret i fma
strimlor. Smoéret brynes i en stekgr
Steken ildgges och brynes val arl
hvarefter den saltas och spades med
buljongen, litet i sdnder, 6fvergses hvar
10 min. och véndes ett par ganger un-
der stekningen. Till stekningen atga
om,kr. 4 tim. Kottjusen silas och skum-
mas. Smor och mjél sammanfrasas,
koéttjusen tillsattes litet i sédnder un-
der “flitig rorning och s&sen far koka
10 min., hvarefter gradden tillsattes
och sdsen far ett uppkok samt afsma-
kas. Sist irores det kalla smoret.

Aggmjolk med skum (f. 6 pers.).
IV2 L god mjolk, 3—4 ag 1 msk.
socker, Vd tsk. salt, 1/4 tsk. fint rif-
vet citronskal.

Berednin Aggulor och hvitor
skiljas. Aggu orna laggas i sdppskalen
och hvitorna vispas till hardt skum

Mijolken kokas upp, stélles vid sidan

spisen, och dari lagges med sked
sma flockar af &agghviteskummet. Ef-
ter n&gra minuter upptages agghvitan
med en hélslef och lagges pa en tall-
rik. Mjolken afsmakas med kryddorna
och citronskalet samt slds pa aggulorna
under stark vispning. Agghviteflockar-
na Iagﬁas ofvanp& och o&fverstrés med
strésocl!

Mjolken serveras med smé& skorpor.

PLATS s&som- husférestdndarinna el-
ler i familj ©nskar béattre flicka, kun-
nig i matl. och andra inom ett hem
forekommande goéromal samt musik.
Goda betyg och ref. finnas. Svar till
»S. H. E», Varberg p. r.

BATTRE, ansprakslos flicka onskar
Elats i affar, afven villig deltaga i
usliga goromal Sv. il »21 " ar»,
Hamneda p. r.

FORLOFVAD flicka onskar plats i
battre ordentlig familj for att lara
hushdll.  Vill anses som mmiljemed-
lem. Svar med pris till »25 ap>,
Sodra Annonskont., Stockholm.

EN battrel flicka, enkel och arbet-
sam, som onskar deltaga i alla inom-
hus forefallande géromal, sarskildt hus-

hallet, onskar plats, mot fr. vivre sna-
rast m0j|lgt Svar till »23 Familje-
medlem», Iduns exp.

UNG och frisk skénska onskar p& ny-
aret komma i god och treflig familj
(helst i Ské&ne) som hjalp och sall-
skap. Genomgatt kurs i matlagning,
kunnig i sdbmnad Och handarbete. Mu-
sikalisk. ~Svar emotses tacksamt till
»B. 63», Kagerod p. r.

Som kokerska
onskar bildad, ung varmlandska plats
i god fam. i Sthim. Ar kunnig

matlagning och kan fdrete goda be-

tyg o. rek. Eget rum onskas. Svar
motses under adr. »Plikttrogen», lduns
exp. f. v

Pists sOkes

till den 1 februari af 25:arig flicka,
som kokerska. Har nyligen genom-
gatt en 4manaders kurs ~ i Hushalls-
skola och foérut pd egen hand fore-
statt  hushall, Den sokande onskar
helst plats pa storre landtgard. Svar
till »S. M.», Katrineholm p. r.

NURNBERGS PILSNERDRICKA

Allm. 30 48.

Riks. 7 94.



IDUN 1906 642

"JAG AR STARK IGEN!"

Delta &r, deras uttryck hvilka en gang voro syaga men nu prisa »Aiax* Torr-
Cellbatterlets styrkogit'vande egensuaper, hvaraf de blifvit aterstallda. Manga af dem
voro sd svaga och nedsatta som ndgon kan bli men dro nu fullstindiga moénster for
manlig styrka.Da &aro maéan, som forgafves sokte manga medel och en del af dem
voro hopplosa. Delta ar hvad »Ajax» Torr-Cell dstadkommit genom att under timtal
ingjuta elektricitet i deras nervcentra. Det gor ingenting hvarj anledningen till
Eder svaghet bestdr, om i ofverdrifter, anstrangning, missbruk eller i ndgot annat. .
Elektricitet erbj id r Eder en hjilpande hand.* |Forbise“darfor icke att fatta den, ty Drottnlnggatan 90
den skall bespara Eder mangarigt lidande. Allm. tel. 80 81.

n n -
AJAX"™ TonvCellbatteriet Rekommenderar sitt moderna rikhaltiga
T just for lik de ak . D s andt s*g daraf, aro dess === —m—mm——— S —
Sorkaste forsvarare, Dot ar en vetenskaplig appliceringeapparat med bemarkansvaras  ————— lager af: =====

resultat. En valkand vetenskapsman, hvilken nyligen déarmed gjorde ett omfattande

ﬁg;fﬁ rsnk\/rci;T(veeErésf\/.g'ef#ilrt]ztefgrst;:;\eff\ilj?véti]r?t?]?rl]iggrg.ti”frEdSSta"ande alltigenom och verk- fé r‘d igsydda B I usar’ Kjolar Oeh Kléd_
Bote gratis! ningar, svarta och kul. Kladningstyjer

Vi hafva utgifvit en larorik, illustrerad bok, som &ar en sann van till alla 1 S|den, y”e OCh bomuII:
svaga. Den berattar om 8kommornas orsak samt om séttet att reparera dem. For- R -
summa ej att fa ett exemplar af den! Sand Bllllga prlser.
SVENSKA ELEKTRISKA INSTITUTET. oss endast denna kupong och vi skicka boken
(Afdelning 15) 9 Regeringsgatan 9, Stockholm. franko och i forsegladt kuvert utan tryck. Upp-

Var god sand mig Eder fria bok: skjut ej, utan begagna Eder af detta tillfalle!

»En frisk sjal och en frisk kropp!»
Namn:

Adress: Allm. Tel. 76 48. Rikstel. 89 03.

BATTRE musikalisk flicka kunnig i

matlagning, bakning samt handarbete

onskar 1 januari plats i finare familj, |
halst i Stockholm, mot fritt vivre och N

blifva ansedd som familjemedlem. Svar  Matsalen, som genomgatt ombyggnad,
till »24 ar», Emmaboda p. r. ar nu 6ppnad och rekommenderas!

PLATS i enkelt, vanligt hem &nskas Festvaning
af 28-arig flicka. Kompetent under-

\s/ILSnDaIérgggr]\ ngglr!';l? frsnuslizk aF]ar:d\garg:eltgea ‘e - ar fritt fran klor och andra fratande Stockholms piggaste och trefligaste tidning.
Villig delfaga i husl bes'tyr och skrif- rOStS u a amnen. Anvandes med fordel saval En af Sveriges mest spridda dagliga tidningar.
goromal. Svar till »Ny&r 07» under . till storbyk som smatvatt; rena, hvita. Dagen innehaller: en rikhaltig nyhetsafdelning;
adr. S. Gumelii Annonsbyrd, Sthim. . friskt luktande klader erhallas. korta " politiska artiklar: underhallande forstroelselas-
Tolar S enSIOnat JPris 25 6re pr paket. nj?tgi dagliga Iliéseriertolchkkrijntikor; strénrtw)alr:jde be-
: . rattelser och skisser; talrika intressanta bilder; en
English. p p HO'St 8 E(] Mn Fabnk Mt|0|m prisuppfgfift hvarje lérdag; fangslande foljetonger, dér-
Komfortabelt hem i engelsk familj, rekommenderas . .y - - ibland flera ypperliga svenska original omaner.
for unga damer som onska lara spra- . « 2 21x - Daf ens fasta prenumeranter erhdlla under 1907:
ket. Ref. gifves. Adress Mrs Agnes MOt belaget a smalandska hoglandet. I a el e I I andra delen af det fortraffliga bokarbetet » Omsjukdomar
Brown, 16 Redland Grove, Bristol Begar prospekt. 5 och sjukdomsbehandling®; borjan — 128 sidor — af
England. ' ' Postadress: Tenhult. hushATT ar € Sveriges rikes log med nddiga forklaringar; en vérde-
us) sseparatorn full byggnadsplansch: »Svenska honde- o. arbetare-
Un stockholmsflicka BALT' C hem»; samt rikt illustrerade Var- o. Julnummer.
g ) HOTELL WINDSOR h\(an?qnom mjélken be- Nytilltradande prenumeranter erhalla gratis:
c:a 20 Ar onskar blifva inackorderad : frias fran all slam, smuts borjan af de pagarnde foljetongerna; ett Portratt- o.
i battre familj i Skane, halst & lan- ~ f. d. Primavera ... - och bakterier som annars Biografialbum &fver Andra kammaren och Staaffska
det. E/ar till Froken Anna Kallen- |-g klass Hotell S}ﬁg%g'}nlsgjrlégllng;rﬁaggp (rjninlstérer;] sf»n‘\(tdfijrséa r?el(zﬂ af bokarbetet »Om sjuk-
berg, storp f. v. b. ) L 1 . omar och sjukdomsbehandling.»
9 P . VIA VENETO, IVVwIiVvi JPris Kr. 331 — For dem sJom bo i sydl. ellegnordl. delen af Sverige
Tuende ttnyu flickor Centralvi Nyrest dt Bor finnas i hvarje val- lampar sig Dagens Morgonuppl. bast; fér dem som bo
erhalla till nyaret utm. god inack. entralvarme. \yrestaureradt. ordnadt hushall. i mellersta Sverige ar Dagens Middagsuppl lampligast.
i bildadt hem i Stockholm. Deladt Castelli & Lantenay. Parti forsaljare: 1 Stockholm kostar Dagens Hufvudupplaga:
rum. Svar: Fru D. Ternstrom, Sture- ADOLF PALM (Oscar A. Rosengrens eftr. Vi &r kr. 6:—, V2 &r 3:25, V*ir 1:75, man. 0:70.
gatan 50 111 . Allm 2525 L:aNyg. 9, Shim. Riks 49 46. Vid postprenumeration kostar Dagens hvard. uppl.
UNG, musikalisk flicka o©nskar in- Fu ru hall ' 11 &r kr. 5: 50, m ifSnnA* Ni ick« forut
ackordering i battre familj for att Drama“s a eatn I_Otter
deltaga i hushallet och anses som L . I i
familjemedlem, helst dar ungdom fin- PENSIONAT och HVILOHEM i sbdra till 17:e dragn. sdljas a 12:50. Delaktig-
nes. ~Svar med prisuppgift till »1907», Dalarhe. Postadr. Ludvika. Rikstel 74 hetsbevis: Va lott 6: 50, 1U 3: 25, Vs 1: 65,
Nybro p. r. ' . 4 - Vio é::;,Sk, %Ilka nummglr, mot fbrIL(Jt in-
s sand likvid. Teaterobligationer kdpas
_ htackoriiertmy Flan He I |aE UeneVE Ven ollor tagas i likvid 9 P
i Stockholm fas for 2 flickor. Nagorl. Svenska Affirsbyrin, Stockholm.
samma_ mattid. Billigt. Uni;t 0. godt ' . Kungsgatan' 26.
hem. Ej flere inackord. min.~ fr. Rikstel 1755, Allm. tel. 183 88.
sparv. he(ljllplats. Dobelnsl?. 89, 4 tr. .
Fru Gerda Jansson. Riks. 9541
erhalles franco katalog & profver pa DramatISka Teaterns
A dukar, handdukar, larfter och vafnader
mot 50 ore i frimarken, Ofver 100 olika Lotter
monster. Goda kvalitéer. Formanliga '
priser! Hogsta 50 000| Pris pr st.
- PA ned. osterm. finnes af en handelse vinsten | v Kro12:75.
( ;Otebor Zéd SIEni)'bIerade rulin ibild?d famig, Exp. fore 15 januari 1907 afven pr
med eller utan inack. Ing. frdn tamb. postférskott om” kr. 3:— ins. kontant.
g . Svar till »Centralt», lduns exp. Iaelge Holmin, Vedum. Rikstel. n:r 9. P renumerera pa Idun!

Glom ej att i tid prenumerera pa

IDUNS MODELLKATALOG 190v7.

Koloreradt omslag med modebilder i litografi, flera farger.
Den mest praktiska for alla hem och sommerskor! Fyra rikhaltiga sasonghaften arligen!

DA nyanskaffningen af klader saval i hemmen som hos sémmerskorna i regel sammanfaller med arets fyra sasonger: var, sommar,
host och vinter, och vara damer visat sig uppskatta det praktiska uti att just vid dessa tidpunkter i ett rikhaltigt hafte fa sammanfordt ett
sorgféalligt urval af arstidens trefligaste modenyheter, kommer Iduns IllodeUkatalog &fven 1907 att utgifvas i 4 rikhaltiga haften — en for
hvarje sasong — oeh hvar oeh en innehallande, utom en moderevy, ett rikhaltigt urval moderna draktmodeller. Prenumerationspriset
blir endast 2 kr. 20 ore pr helt ar, hvilket maste betraktas som synnerligen billigt i foérhallande till det rikhaltiga innehéllet och den goda
utstyrseln. Till alla i Iduns Plodellkatalog forekommande modeller kunna prenumeranterna rekvirera fardigklippta monster fran Iduns Plénster-

afdelning, Drottninggatan 51, Stockholm.
Prenumerera i narmaste postkontor eller bokhandel.
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PRENUMERATIONSPRIS PR AR: UTGIFNINGSTID: HUFVUDREDAKTOR o. UTGIFVARE: BYRA:
Idun, Vanltiga Upplagan kr. 6:50 HVARJE TORSDAG. JOHAN NORDLING. 51 Drottninggatan 51. ALLA SKRIFVELSER i redai-
Idun, praktupplagan ..... » 8-— ANNONSPRIS: 25 ORE PRMM. MED  \ioTTAGN.-T. KL- 11—1. ALLM. 402, RIKS86 60- Redaktionen kI. 10—4, TIONSANGELAGENHETER BORA STALLAS

EXPEDITIONEN OCH ANNONS-
KONTORET KL. 9—5- ALLM.
TeL. 6l 47. 0. RIks 16 46.

TiL IDUNS REDAKTION, ej «ins
NAGON RED.-MEDLEM PERSONLIGEN.

20 ol0
SKILDT BEGARD PLATS. FOR UT-
LANDSKA ANNONSER 50 ORE MM.

Losnummerpris: 12 ore. fOorhsjning for sar-

REDAKTIONSTELEFONER:
ALLM. 9803, riks- 16 46.

BITRADANDE REDAKTOR:

ERNST HOGMAN.

AN/

lra

L_ohse’s
Liljemjolk-Tval

oofvertraffad for hudens vard.

Originalet

af alla i handeln forekommande tvalar
med samma namn,

GUSTAV LUHSE, Berlin

Fabrik for finare parfymer och toilett-tvalar.

Hofleverantor

for Hans Majestat Kajsaren och
Hennes Majestat Kéjsarinnan af Tyskland
K. och K. Osterrikisk-Ungersk Hofleverantor.

Finnes till salu i alla valférsedda parfymaffarer.
Firman grundlagd 1831

Goteborgs Privata Handelsinstitut,

Goteborg, Gotabergsgatan 11, Tel. 24 40.
Sveriges mangsidigaste, enskilda_hogre handelslaroverk. 14 speciallérare.
Sveriges enda handelslaroverk med infodda larare for Tyska, Engelska, Fran-

FORNAMSTA

MARGARIN

Arboga Margarinfabriks
hogsta maéarke.

Barnangens

uteslutande fran af oss
representerade grufvor.

OBsS.! Bland alla munvatten
pa hygieniska utstallningen i Grand
Palais, Paris 1902, var Vademecum
det enda, som erhdoll hogsta pris,
Guldmedalj, i sin egenskap af »an-
tiseptiskt munvatten».

Barndngens Tekniska Fabirk

H. M:t Konungens Hofleverantor.

Varufn&rke. Varumérke.

Briketter, Hushallskol & Cokes.
Ataga oss leveranser 1 partier om minst 1 hektoliter.

Rikstel.

s% hG Stderbergs Import-Akt-bol. M1'-

Hufvudlcontor: Slussplan 63 A. 4 51.

barare/?: sac?, rfw/fo/z ar clel? fas/a Cacad/z?

Kottextraktet

BONIT

i flytande och fast form
samt i kapslar

rekommenderas.

Jricfer/na/n/naocrf/ag/fo

OHSF'

GULDMEDALJ
1 MILANO
1906

Goteborgs Chokolad- & Konfektfabrik

Brostsjuka.

J

EKSTROMS

Nasla/fiesliftat med

r Ssagermans

A m
OVATTPUCVER, A 1 1 ska & Ryska. Ars- & terminskurser. Intrade helaaret om. Varterminen bér-
OrSI S anatorlum X n jar d. 15 januari Studenter, mani. o. kvinnl. elever frdn hogre skolor och
d ] folkskolan mottagas. Mycket goda utsikter till platser, i synnerhetfor sprak-

Begér prospekt. Herrar Principaler hela landet
ontorspersonal vanda sig till institutet.

Forestandare BENNO ROSENBUND.

bildade damer herrar.
rundt torde for erhallande af

OKIBRO KEMTIKNFRBRIK-

Horsil, Jamtland.

Oppet &aret om. Ren, starkande fjall-

luft. Latta kommunikationer. Forsta FOr hvarje hushall att beakta: . vy .
Kl oI, adSEnligt bachup, el Den utomordentliga  Prenumerera pad Idons Modetidning.

klassiga rum. Trefliga sallskapslokale
for samkvam och tidningslasning. La&-
karevarden bestrides af o:r T. Horney,
boende inom sanatoriet. Prospekt etc
genom kamrerarekontoret.

NYA
=~ PILSNER

BRYGGERIETS EGEN TAPPNING \ Au bon heu r dee Dames’

eO Drottninggatan 60.

Spécialité: Siden- och sammetsband,
dessutom harprydnader i guld, silfver,
plymer och blommor, solfjadrar, brud-
sldjtyll o. orangeblommor, spetsar, néas-
dukar m. m. Storsta lager, billigaste
priser.

(LIGHTNING)

EN god tvattmaskin ar en stor
lattnad for hvarje husmoder. Tvéattma-
skinen »Favorit» ar en ekonomiapparat
utan like, som efter endast en veckas
anvandande inbesparar sitt pris. Finnes
i _hvarje vélsort. Jarnhandel & Bosatt-
ningsmage_lsin samt hos Generalagenten
.-B. Julius Sloor, Stockholm.

MOCKHOLf™

rekommenderas.
OBS.! Ny etikett!

INtet

fordelen for forbrukare af
primaansjovisatt

RABHD umopaes

i &r inlagts i burkar med véra paten-
terade Exelsior-Lock, hvilka efter 6pp-
nandet kunna anyo latt tillsluta burken
hvarigenom luftens tilltrade férhindras
och ansjovisens friskhet och arom bi-
behéllas oforandrade.

’Den finaste ansjovis i den

mest praktiska burk som na-

gonsin forts i marknaden.”

Endast akta med

FYRTORNETS marke.

Handbok for

telefonreparatorer
af C. W. Schroder

blir en sardeles passande julklapp till
kara far, som har telefon pa landet,
samt till hvarje ingenidrsamne inom
det elektrotekniska omradet. Saljes i
hvarje bokhandel for tva kronor samt
mot “postforskott fran Bernhard Fors-
sell, Lindesberg.

siden

DEN FRISKASTE

och

Angenamaste ar
S'.Saxxlik

ELECTA

Eau de Qoloane

Ser. ul

sa nar

utan att forst hafva begart prof p& vara garanteradt solida,
utmarkt vackra nyheter i svart, hvitt och kulort.

Spécialité: sidentyger till brud-, bal-, sallskaps-
och promenadtoiletter samt till blusar, foder m. m,
fran 90 ore till 18 Kr. metern.

Vi sélja direkt till privatpersoner och sanda de ut-
valda sidentygerna tull- och portofritt till bostaden.

Schweizer & Co, Luzem S 4 (Schweiz!

Sidentygs-Export. — Kungl. Hoflev.



IDUN 1906

Af kylknolar

och gamla frostskador lida manga, som
latit Toranleda sig att i stallet for Salu-
brin vid ink6p mottaga preparater som
olagligen signerats Salubrin eller fore-
burits rara darmed lika.

FOrsok Salubrin!  Det utlamnas en-
dast & flaskor, som aro forsedda med
uppfinnaren Fil. D:r P. Hakanssons
namn och hans registrerade fisurmérke
och varumérke Salubrin. Foérgat icke
att i bruksanvisningen efterse, hur det
bér anvandas!  Salubrin tillhan dahal-
lesi Parfym-, Speceri- och Féargaffarer.
Partilager hos

Geljer & Cio. Stockholm.

SVAR

X den senast inforda serien fragor félja
har nedan svar, och har redaktionen
ansett, att det utfasta priset 10 kr. denna
gang bor tilldelas sign *Naturalis» for
svaret n:r 174, lvalan innehafvaren afdenna
signatur behagade anmala sig & var byra
for beloppets utbekommande.
N:r 151. Den i dryckenskapslasten
sjunkne kan ej aterupprattas om han
e] sjalf vill. Det ar séledes i framsta

LIGERDIARS 10K-CALF-CIEIE

med market »Tomten» séljes i
de flesta skoaffarer samt af alla
specerihandlande.

Drgj ej att borja anvanda
B. LIHGOHS, Géteborg.

SYLTE& SAFT.

Hogsta kvalitet. Billigaste
pris. Finnes i hvarje
Speceriaffar

djupa och varaktiga glansen &
A-JCII koppar och massing erhalles
endast d& man vid putsning anvander

yre-
l

finnes i 10- o. 26-Ores askar, i */i 0. */*

kg. burkar.

Holst & C:0 Tekn. Fabrik,
STOCKHOLM.

Hvad behofva allal

Kautschukstamplar! F8s bast hos
John Froéberg, Finspong!

Hur anrandes

[IEBIG*

mm i KOTTEXTRAKT?

V*—lIt tesked haraf uppléses i kok-
hett vatten, da en kraftig, fett- och
limfri buljong genast erhalles. Till-
sétt salt, nadgot soppfett, potatis eller
brod, sa blir smaken densamma som
vanlig kottsoppa har. Buljongens
farg bor vara morkgul ej brun.

Drygare och mer ekonomiskt &n
kapslar och s. k. 'flytande buljong'.

Forsdljes genom alla speceri- ft
delikatesshandlande.

_=»- Fantasi-
efter fornn.
modeller,
fTidaholms Bruk, Tidaholm.
» FBrséljni ngsnagasin : Beridambansg. 27, Sthin.

mobler
jSY Rikh. urval.
‘renumerera pa Mun!

rummet noédvéandigt att han bringas

till insikt om det olyckliga i sin be-
lagenhet. Nar detta har skett — om
en sadan sinnets forandring kan fram-
kallas hos honom — &ar han mogen
for behandlingen p& ett s. k. alkoho-
listhem.

I Sverige grundlades alkoholisthem-
met Sans-Souci utanfor Uppsala 1891
och sedermera hafva fyra uppréttats,
hvaraf det storsta ar Eolshéall pr Lilje-
holmen. 1 dessa anstalter ar kuren
ofverallt grundad [})]a fullstandig afhall-
samhet fran alkoholhaltiga drycker i
foérening med sorgfallig hygienisk vard,
od diet, vistelse idet ria, arbete,

alst i det fria, och moralisk inverkan.
Resultaten af behandlingen aro relativt
goda men i hég grad beroende af sjuk-
omens stadium.

Erfarenheten har emellertid gifvit vid
handen att behandlingen vid ett alko-
holisthem ar det enda tillforlitliga
medlet for de sjukas botande.

D& tvangsmternerm? af alkoholister
sorgligt nog ej ar til aten i vart land,
maste, som ofvan namnts, allt ske
pa fnwlhghetens Vég.

For att bibringa er far den erfoder-
%a viljan till aterupprattelse, maste

edes nagon ingripa, for hvilken han
har den nodiga respekten, en person,
hvars andes ~ofverhoghet han maéste
kédnna och erkanna. | ar tydligen e
sjalf lamplig' dartill, ty i motsatt fa
fall skulle ni aldrlg blifva utsatt for
nagra obehagligheter frdn hans sida,

tersbyr

dd hans hjarna ar omtocknad af sprit-
angorna. Ar denna person ej att finna
inom den narmaste slakt- eller van-
kretsen — "nagot som ni sjalf maste
af 6ra — ar det bast att hanvanda
% till lakaren. Ar ni bosatt i Stock-
olm, &r lamplig sddan latt att finna.
«att. ni i detta fall bor ordna edra
angelagenheter s, att ni snarast kan
flytta " ifran honom  ar sjalfklart.
»A. B»
N:r 152. Mogelflackar pa linne bort-
tagas, om man kokar upp vanlig ost-
vassle haller den varm pa de mog-
a Kladerna och later sta Gfver dem,
Is vasslan jaser, da kladerna tvattas
och lakas pa vanligt vis.

oNr 153. Har foreningen |fraga haft
ndgon annons i ndgon tidning, sd hor
efter pa Svenska Telegrambyrans an-
nonsafdelning i Stockholm, Brunkebeft};
torg 2, som billigt och fort anskaffar
sagda.
N Ebon.
N:r 154. Afven de bésta teoretiska
up Iysmng?ar kunna féga gagna er. Hér-
lag galler praktiken i lika hég grad.
Ga igenom en liten kurs i konsten
eller tag er inte alls an att utfora
det sjalf, ty det skulle inte lyckas
er. Det méste o6fning till och denna
under_en erfaren persons IednmE Kur-
sen ar ej sa dyr, an
lara hos hvem som halst som arbetar
i facket.
Ebon.

London

Stockholms

nlf
«lcin
V

Dagblad 1907,

AIIt|d aktuelr och
tressant. ® Ett af lan-

mw

in-

dets politiskt ledande
organ. © Bor finnas i
hvarje hem, dar man
satter varde pa god,
fosterlandsk och tillika
roande l&sning.

IJWA SAN\GrATAN O

Bdocker utgifna af kvinnokomitén af den 5:te februari:

Utsade och skord.

Protest mot Frida Stéenholfs broschyr
»Humanitet ocb barnalstring* af L. L.

Pris 50 ore.

Kvinna och man,

af Mathilda Roos.
Pris 40 ore.

Vid rekvisition direkt fran Wilhelmssons Bokférlag Stockholm sandes

dessa bocker portofritt 6fverallt.

Frimarken mottagas.

Barngarderoben

alla, modrars ovarderliga skatt och hjalpreda, utgifves

afven ar 1907 efter samma beprofvade plan som hittills.

Med sitt en gang i

méanaden utkommande 12-sidiga nummer, innehallande ett attiotal illustrationer
ofver allt, som hoér till vara barns drakt fran de spadaste aren till vuxen alder
och &tfoljdt af en stor dubbelsidig monsterbilagaf ersatter tidningen mangfaldt
prenumerationsafgiften genom den nytta och den besparing, dess praktiska

innehall bereda hvarje hem.
Hvarje husmoder,

som sjalf ombestyr sina barnkladers forfardigande i

hemmet, bor ej forsumma att prenumerera pa prof, ett halft ar kr. 1:60, helt &r 3 kr.

Alltid valkommen present! =

rie tidnin
RKLIPP,

Hvarj
TIDNINGS
dast 1 krona.
och 3 kronor.
handlare eller fran

slasare bor anvanda Wilhelmssons REGISTRATOR FOR
vilken nu finnes i afven bekvamt oktavformat.
Format 4:0 1,50. Praktband i réd klot med guldpressning 2,25
(Klister eller fIytande gummi ohehofligt.) Genom alla bok-

Pris en-

Riks. 2565. A. T. 647. WILHELMSSONS BOKTRYCKERI-A.-B., Grefturegat. 29.

N:r 155. Ni, kan nog tillreda de
namnda baren sasom ~vanliga bar.
Se for detta andamal i en kokbok och
ga igenom nagra argéngars register
till Iduns Hjélpreda eller register till
Kocksalmanackan i Iduns hufvudnum-

Friestedts-

stedts-Kraftnaping ¢

K
U

mer. Dessa 2 register medfdlja ju
hvart ar.
Ebon.
N:r 156. Fraga en officer. Ni vet
vél namnet pa “nagon. Ebon. Svenska praktiseran-

de lékare ha genom
Intyg och utredningar
som _atfolja hvarje
burkforklarat »Mum»
vara fullt palitligt for
klena barn, gamla o.
svaga personer, for
att tilltaga i styrka
0. vélbefinnande o. fa
motstdndskraft mot
gukdom och svaghet.
dljes a kr. 1,75 pr
burk hos hrr Apote—
kare och Handlande.
| parti genom apote-
ken Nordstjernanoch
Gripen i Stockholm,
Enhérningen i Gbg
0. Lejonet i Malmé.

A. W. Friestedts Fabriki-Aktlebolag.

N:r 157. Gor forfragningar i en bok-
eller musikhandel.
Ebon.

N:r 158. Ni bor gora forfragningar
hos styrelsen vid ett folkskolléararin-
neseminarium. Valj det, som ni har
nagorlunda i er narhet, ty de &ro nog
alla lika bra.

Ebon.

N:r 159. Ett ypperligt harvatten fas
— séager en fransk damtidning, citerad
af en svensk tidning — om man kokar
en liter vatten och en half liter
attika och 200 gram finhackad nés-
selrot. Véatskan silas och far Klarna.
Med denna dekokt gnider man in ha-
ret hvarje kvall. Behandladt pd detta
satt, lar haret aldrig falla af.

N:r 160. Ni bor gd igenom en kurs
vid Naas slojdlararinneseminarium, adr.
Floda. Fyra kurser gifvas arligen. ; .

N 161 Kulturellagungdomsrogrelsen 6Rlllé(3$ Lé,?ot%gdln%n& é&”}

i Stockholm ar en i politiska och reli-
giésa frdgor neutral motesplats for OBS.! Mumkex. Mumkarameller. OBS.!

ungdom ur skillda samhallsklasser, och

Om Ni tvattar med SUNLIGHT TVAL och
enligt SUNLIGHT METODEN minskas gnid=*
ningen till ett minimum. SUNLIGHT TVAL
skadar ej de omtaligaste arbeten. Fullstandig
bruksanvisning omkring hvarje stycke. Foljden!

SUNLIGHTt m

mm

Vi bedja fa fasta Iduns &rade
lasares uppmarksamhet pa att pre-
numerationen pa Goteborgs Hande/s-
och Sjofartstidning bor vara gjord
fore den 24 December detta ar for
att Kong/. Postverket skall kunna
leverera tidningen fran och med

den 2 Januari 1907.



Pappersmonster

af alla slag, fullt tjliférlitliga, moderna
och eleganta, erhallas omg. till nedan-
stdende pris inom Sverige:

Kjolménster utan slap
Prinsesskladning
Reformdrakt.....
Barndraktmonster..
Kragmonster (Pelle
Kappmonster
Nationaldraktmonster....

Uppgif lifvidd, (omedelbart under ar-
marne), midjevidd och kjollangd, er-
haller Ni till"Eder figur fullt passande
monster.

. Expedieras portofritt om rekvisition
atfoljd af likvid i sparmarken eller
postanvisning insandes till

Iduns Monsterafdelnmg,

DroUnitiggat. 51, Stockholm.
Aterforsaljare i Orebro: Orebro Anti-
kvariat och Tidning! kontor.

verkar for att dessa skola lara kénna
och forstd hvarandra battre, an hvad
hittills varit fallet. Hvar torsdag mor-
gon annonseras dessa samkvam 1 Sven-
ska Dagbladet och Socialdemokraten
och pa lordagskvéllen sammankommer
ungdom fran “hela Stockholm for att
hoéra ?oda foredrag, sang och musik.
Sen blir det att svanga om med hvar-
andra i alla de gamla folk- och ring-
lekarna, utan tvang och hénsyn till
sociala skrankor. Rorelsen, som’ utgatt
frdn  Svenska Folkbildningsforbundet,
star under ledning af sa aktade och
valkdnda namn som t. ex. rektor N.
Beskow, froken Susy Silfverbrand, fru
Signe Almquist, skalden E. A. Karl-
feldt m. fl. Narmare upplysningar er-
héllas i cirkuldr, som tillhandahalles i
Allm. tidningskontoret vid Gust. Adolfs
t\org5 i Stockholm, dar afven biljetter
a

ore finnes att tillga.
R JE. AU
N:r 162. Ni bor lata fa bordet vér-
deradt af enké&nnare pa detta om-
rdde. Ga till Nordiska kompaniets an-
tikafdelning, kanske dess artiga fore-
stdndarinna gor eder denna tjanst.

XT Wira Z.
N:r I3 Hjartat (afBottiger).
Af allt hvad™ jorden bér,
Besynnerligast “ar,
Det lilla ting, som hér,

Man hjarta kalla pléar.
Och hvars historia ingen kanner.
Déar inom kampas ut, ratt méangen

. N strid till slut,
Fast ingen kanner,
Hur hjartat brénner.

Det diskuterar ej,

Kan sjalf ej svara,

Det tala ej formar,

Men alla_sprak forstar.

Det ror sig sakta, Kklappar bara,
Jag aldrig fragar det,

Men dock dess tankar vet,

Det kan ej svara,

Klappar bara.

Om n&got ondt man gor,

Det strax _si% valdsamt ror,
Man det e ora vill,
Och ber det tigastill.

Men dock dess slag man nogakénner.
Ty hjartat later €

Af nagon muta sig.

Dess rost man kanner,

Den sjalen branner.

Nog finnes den ocks3,

Som intet aktar Pa,

Men kall och dof for allt

Hvad samvetet befallt.

Till evig tystnad hjartat domer.
Men centnertungt en” dag

Férnimma skall dess slag
Det allt skall doéma, och intet
gldmma.

Om lyckan mot_oss ler,

Latt _klappar hjartat da,

Om Gud oss gladje ger,

Det kanns helt vekt ocksa,

Af Kkarlek slar det ocksd garna
Och for den alskade

Sitt lif det ville ge’

Det slar sd garna

For hjartats tarna.

En géng, nar tiden har,

Ej mera sandkorn kvar,

Och hjartat trottnat ut

Vid lifvets strid till slut,

Frdn stoftet sakta hojes vingen,
Helt tyst ar hjartat da,

Men evigt skall det sla,

Hogt ofver tingen

I stjarneringen.

Sundsvalls
Enskilda Bank

XI Fredsgatan 22.
Sparkasser‘cinta -4Va proc

Uthyr Kassafack,

grshyrg fran 15 kr.

TVEKAR NI |

[]

_VALET AF
TIDNING, SA FORSOK MED

N:r 164. »Intresserad iakttagare» om-
bedes inleda korrespondens med Nor-
diska museet, Stockholm, for vidare
upplysningar.

N:r 165. Gratulerar er verkligen til]
en sa lycklig ide! Visst ar det fram-
tid sa god som nagon annan, t. 0. m.
battre.  Finnes, som jag vet, tvdnne
kvinnliga  tradgardsskolor, namligen
Sveriges kvinnliga tradgérdsskola, adr.
Espends pr Lennds, Orebro lan, samt
froken J. Schmidts adr. Agdatorp pr
Nattraby, 12 km. fran Karlskrona.

Intréadesvillkor till den forra ar ele-
mentar- eller annan motsvarande bild-
ning, god halsa, intresse for undervis-
ningen. Kursen fran 15 april—1 nov.
Ansokan, egenhandig, atfoljd af préast-
Iakarebetj"? samt portratt, insandes i
god tid till innehafvarinnan, fru Stina
Swartling. Algift for hel kurs 125
kr., helinackordering 50 kr. pr man.
Amnen: anlégf(gning och vard af vanlig
tradgérd, frukttrad, barbuskar, sparris,
drifbankar, gronsaker, blommor ute och
inne, konservering af frukt, béar och
gronsaker, fjaderfaskotsel, biskotsel.
Till den senare mottagas elever af
alla samhéllsklasser, Inga sarskilda
kompetensvillkor. Anmélan fore 1 :sta
april. Kursen 15 april—15 oktober.
Afgift, for almogeelev 150 kr., pr manad
30 kr., kost och undervisning inberak-
nat, eller, om elev sjalf onskar halla
sig kost och logi. 5 kr. pr manad
for undervisningen. Afgift for arman
elev kr. 100 hel kurs for undervis-
mr&g, for inackordering 45 kr. pr ma-
nad:

C—n.
N:r 166. Kop den billiga boken —
1 kr. tror {'ag den kostar — »Radgif-
varen, uppslags och handbok fér alla»,
innehallande "af framstaende fackman
utarbetade upplysningar i skilda &am-

nen. sid. 158 forekommer Egna-
hemsrorelsen.
Ebon.
N:r 167. Fru Stina Swartlings bok

»0m hons» rekommenderas som en myc-
ket god honsbok. Palitligaste trad-
gardsboken erhéller ni, om ni koper
»Handbok i Svenska tradgardsskotselns,
utgifven af Erik Lindgren, Axel Pihl
och Georg Lovegren. Finnes i 9 af-

delningar.
R _Intresserad.

N:r 168. Fraga en jurist eller ko
»Radgifvaren, uppsla?s- och handbol
for alla», utgifven af Aftonbladet och
Dagen, innehdllande af framstidende
fackman _ utarbetade rdd och uppIKs—
ningar i skilda &mnen. Pris 1 kr.
Studera sidorna 10—14 under rubriken
»T%ckfr_ihet.»o Mitt  personliga rad:
Braka sjalf sa litet som mdojligt, afven
om andra gor det ialdri? s& hog
grad. Det ar battre att lida orétt
an gora oratt. Ga er vag rakt fram
och tank s& litet som mojligt pa allt
det, som afundsjukan och illviljan
koka samman. Dylikt stéckes .oftast
fortare &n man tror och dor oftast
gftsig sjalf, nar man ej bryr sig om
et.

Ebon.
N:r 169. Annonsera t. v. dar ni ar.

R . . Ebon.
N:r 170. Langt ifran nagon yrkes-
hemlighet. Gor upp trékolseld ~ lagg
silfverforemaélet i namnda eld, 1at detta
Iigga, tills det blifvit val genomglod-
gadt. Tag i en ofortent kopparskal s&
mycket vatten som behoéfves och sla
haruti nagra droppar svafvelsyra, lat
detta koka med foremalet i. “Kratsas
i svagdricka med massingskratsborste
och poleras darefter med stal. Men
varna eder for glédgningen,

jag vill rna, .
sd att det ej gar er pd samma satt som
det gick for [arpojken, nar han skulle

»hvitkoka» Kristusbilden! N&r denna
borjade »smdlta» utropade han: »Kri-
stusbilden lade armarna i kors och krop
ned i askan».

Fackman.

N:r 171. Nar ni ej har boskillnad
eller paktum, samt bor. och lefver till-
sammans med eder man, har hi med
honom allt gemensamt.
eder mans malsmanskap (ar ej myn-
dlgi). Att ni ensam arbetar for fa-
miljens bestand, kanske ni icke en gang
kan bevisa. Efter eder man har for
dringsagare och saledes daliga affarer,
ar det bast att ni later honom géra
cession och da kan ni fa lagga in
om boskillnad, d& R&dstufvuiatten utser
en s. k. »god man», som utreder edra
affarer. . Bast vore att ni upploste
aktenskapet med en man, som endast
gor eder olycklig. Om eder man har
nagon plats, s& kan ni ju vidtaga
den atgarden, att bedja hans princi-
pal att utfd p& hans innéstaende I6n
at underhall till barnen (om ni har
nagra i aktenskapet) samt &fven for
honom omtala hans uppférande mot
eder. Har mannen sléktingar, bor ni

Ni str under h

afven tala vid dem, kanske de kunna
inverka p& honom; bast vore naturligt-
vis att ni_kunde blifva lagligen skilda,
da ni i forsta hand boér vanda eder
till kyrkoherden i den forsamling, déar
ni ar boende.

. Wira Z.
N :r 172. Upplysningar om ett privat
alderdomshem erhéllas, om ni inleder
korrespondens med forestdndar.nnan for

Privata Alderdomshemmet, Enkdping.
»Hemmet for gamla», adress
Garfvaregatan 3, mottager fattiga frun-
timmer af den bildade klassen. Af-
Eiften, som ar beroende af den soO-
andes tillgangar, utgor lagst 12C, hogst
400 kr., dock bor pensionaren for eget
anvandande &ga en garanterad arsin-
komst af minst 60, hogst 150 kr. Pen-
sionar erhaller eget rum, 111 hvilket
hon dock sjalf far besta mobler, full

stdndiga vivre, vedbrand, lyse. upE
passning, medicin, ldkare och' sjuk-
vard. Fru Emma Benedicks asyl for

alderstigna fruntimmer, adress Djurs-
holm, har till uppgift att at alder-
stigna, verkligt behofvande, aktnings-
varda fruntimmer af den ringare ofralse
sténdspegsonklassen, hvilka tillhéra och
under nagon vasentligare del af sitt
lif tillhort Stockholms kommun, kost-
nadsfritt bereda ett hem, dar bostad,
kost och véard dem tillnandahélles. |
Goteborg, Slottsskogen, finnes Gote-
borgs Alderdomshem. Tillskref Alder-
domshemmet, Goteborg, och begar upp-
lysningar.

Ebon.
N:r 173. Lektioner i kartritning er-
hallas i Tekniska skolan i Stockholm
Skrif direkt, s& erhélles cirkular med
alla noédiga upplysningar.

E. 0. W.
N:r 174. Ni behofver bada, medici-
nera, samt fora en klok diet, d. v. s.
att ni_bor radfrdga en skicklig lakare,
och ej. s& har, fraimmande manniskor
som €j se eder. Antagligen har ni
dalig mage. Ni bor ata mycket blod-
renande mat. Vand eder till d:r Th.
Hvass, rg\e/gg)arisgatan n:r 16, fran
9—11 t —4
Wira Z.
Rcten till illaluktande arm-
svett, finnar och fnassel ar en och
densamma — orena kroppssafter. »30-
aring» maste sla sig pa att blifva
vatten-, luft- och dietméanniska. Dag-
lig tvattning af hela kroppen, den
noggrannaste renlighet, tander, mun
och svalg héllas rena, underklader bytas
ofta; har ni ej ylle ndrmast kroppen,
s& mycket battre. Ren luft méaste ni

Bi
sam

lefva”i. Pa kvallarna vare er sista
omsorg, innan ni lagger er, att vadra
sofrummet. Ni_maste vanja hela er

kropp vid att tala Iuft. Det gar lang-
samt, ty ni med era akommor &r sa-
kerligen omtalig for forkylning. Men
ni maste harda er. Tag pa momama
en stunds gymnastik i paradisdrakt, om
ni disponerar ett ensamt rum. Tvétta
forst hals och ansikte som vanligt,
sd hela kroEpen med en vat handduk
(afrifning), hvarefter ni torkar er med
en grof handduk. Till sist tvattar
ni fotterna. Den dar morgontoaletten
ar renlig och hardar era nerver. Till
sist: Er mage maste vara i skick.
Akta er for tobak, sprit, 6l, kaffe,
tung, svarsmalt mat, buljong, kott!
At enkel, sund féda, sammanmalet brod
(grahamsbréd). valling, grot, rot- och
ronsaker, frukt. . Frossa p& frukt och
ruktmat, om ni kan. Regelbundna
maltider! Och. regelbundna tider, da
er kropp frigor sig fran matsmalt-
ningskanalens ~ affallsamnen, ty ma/n
kan véanja sig vid allt. Som kur ville
jag foresld er en vegetarisk dietkur.
Det skulle rena ert blod. Las
»Halsolif» och »Vara fododmnen» af Ju-
stus (fas blott genom B&(‘jrck & Borjes-
sons antikvariat a 1 kr.) och »Min
vattenkur-> af Kneipp (Gebers fork, kr.
2.50). .Dessa bocker skola intressera
och hjalpa er i mycket. Era akom-
mor skola ge med sig for dessa tva
radtikalmedel: renlighet och ren-
et.

Naturalis.
N:r. 175.0 Yill ni sdnda mig en for-
teckning pa edra romaner och angifva
aret, nar de aro utgifna? Jag ager
en méangd svenska beréttelser och sa-
gor, barnhistorier etc. och vore benagen
till byte eller kép. Marga Lepehne,
Berlin-Schmargendorf, Villa Bohm.
— Tank ej pad nagot byte, ni kom-
mer sékerligen att fa angra eder bit-
tert, och sa har ni ju for andra gan-
gen gamla bodcker pa halsen. Vore
Jag i edert stalle, sa skulle jag med
gladje ské&nka mina bocker “till ett
sjukhus och forst och framst till
»lungsots»-afdelningen déarstades. Gor
detta och ni kommer sakert ej att
angra eder!

Fru Stina Rodenstams

310jd- och Hushallsskola,
HUDIKSVALL.

Husmoderskurs: enklare o finare matlagning, klad- o. linnesém, konst-

vafnad. strykmng, laderplastik, traskarning, alla brukliga handarbeten. Bor-
jan: zu jan.

Léararinnekur, i huslig ekonomi o. sléjd. Borjan: 10 sept.

Prenumerera p>a ldun!
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. Ordet p& véar forsta rad,

Ar ett namn pd persisk stad

. Och det andra, man har ser,

P& en péfve, eller fler.

. Dalig vifta fér en ko,

Som ej far for bromsar ro.

. Finnas hopvis ofver allt —

Dansa, sy och koka palt.

Mer &n en af dessa bar
Namnet, som vart femte ar.
Krydda, som vid somligt bak,
Ger &t brodet farg och smak.

. Att det bruka ar nog bra,

Nar ett stenhus man vill ha.

. Arma kvinna, blygs och rad’s

Om det fattas nagonstad's.

. Hufvud &r uppd en kropp,

Som mot hodjden skjuter opp.
Pa en hast han flyger fram,
Som en blixt, i rok och damm.
Den jamt vannen haller Kar,
Rattvist epitetet baér.

Namnet pa& en segelled,
Som far goéra godt besked.
S& ett rakneord, som ju,
Mera ar an tre och sju.

Och en ratt, som redes till
Med persilja eller dill.
Hvarest man é&ar ganska van
Att sno samman en turban.
Namnet respekteras ma:
Drottning en gadng hette sa.
Trafvar forst i smuts och dy,
Kan serveras sen i sky.
Ganska maktig lackerhet;
Hogst fortrafflig, fastan fet.
Uti hvart konditori

Kan man matt af dylikt bli.
Ram &t tvinne speglar sma,
Blda, bruna, eller gré.

Ar af saft och sétma full,
Lyser sdsom bara gull.

Hvad en nodstdlld &n kan f&
Af sin nasta, d& och da.

S& ett smetigt fabrikat —
Mijolrikt, men &nda ej mat.
Rokverk af sekunda sort,
Som en »nosgrann» jagar bort.
Blomman, som vi gémt till sist,
Doftar battre, det ar visst.
utbytas mot bokstafver,

Foulard-
Liberty-
Chiné-

Bast-
Merveilleux-
Skotskt-

STOCKHOLMS pAGBLAD!

Sidenfabrik. HENNEBERG,

SJALFSTANDIG!
LATTLAST! —

IDUN 1906
AKTIEBOLAGET

Il

HiMkontor STOCKHOLM, Regeringsgatan 8.

Filialkontor: Hotorget 8 och Oden-
gatan 55. Afdelningskontor i Norrtelje.

Emottager penningar a
alla vanliga inlanings-
rakningar till hogstagal-
lande vanta.

Hemsparbdssor atgittsfritt.

hvilka, om de é&ro ratt funna, gifva
har ofvan betecknade ord. De bokstaf-

ver, som infalla i de med kors ut-
markta rutorna, bilda ett ordsprék.
Sibylla.
CHARAD.
I mitt forsta
Man goér mitt andra
Med mitt hela.
LOSNINGAR
TILL TIDbESBDRIEYET 1 N:R 51
KEDJEGATAN: Julotta: ju, jul,
lo, Lot, lott, Lotta, otta.
LAKARERAD

PNBVAR af Iduns ldsare &ger att &
— denna afdelning erhalla fria lakarrad.
Forfragningar insandas till redaktionen med
paskrift till" »Till I1duns lakare».

16-aring. Se svar till La Mere
) inir 8
Orolig maka. Han bdr snarast
mojligt personligen vanda_ sig till 1a-
kare 1 och for undersbkning, om det
ej gatt tillbaxa tills ni erhaller detta
svar.

Om de ocksa icke
aro ren pumbu?,a sd torde deras verk-
ningar langt ifran motsvara de i an-
nonserna gilna l6ftena.
Fru Mirjam. 1) Ja, det
&tminstone vara det. 2) Ja,
l%rpar sjalfva smittoamnet &nnu

30-arig fru.

kan
32_ Ja,
innes

Proteus. 1) Lat tandlakare skota
edra tander, borttaga vinsten o. s. v.
2) Lata oppna varharden. 3) Vanligen
som kroniskt diarré. 4) Modjligen i
lattare fall. 5) Se svar till Femtio-
arig tru i n:xr 6.

BREFLADA

REDAKTIONENS BREFLADA:

En undrande go&teborgare.
Endast prenumeranter erhalla jul-
numret med Carl Larsson-planscherna
gratis. Till hvilket pris det kommer
att saljas I6snummervis ar annu ej
bestamdt.

Anna-Maria. Vi betvifla, att des-
sa\ ,.?rel skulle intressera den stora
publiken.

Agata. Spraket och rytmen i edra
s. k. dikter aro ungefar lika smidiga
som rorelserna hos en dragkista i jord-
bafning.

Nu.

Birka.

S. C. Icke oafvet — men vi maéste
dock afboja.

Brita Skog. Ratt natta rimme-
ner. I;|nos oss finnes emellertid ej plats

for
M; P. Uppsala. oOfversattningar
anvanda vi i regeln aldrig.

S. H. Retnrneras mot insdndande
af porto.
A—n. Ha redan for ett par num-

mer_tillbaka svarat, att dikten ej kan

anvandas.
K. N.

svartan.

EXPEDITIONENS BREFLADA:

»Egendomségare», Eksjo. Dylika
annonser inféras ej. Namn och adress
torde uppgifvas, ~for annonslikvidens
atersandande.

»Ingeborg», Mjélby. 3:40 pr géng.
Likvid pr Ppostanvisning.

»Lararinna», Gﬁtebor%. 5 kr. pr

Ing. Rest. torde insandas.

Ingenting som fortjanar tryck-

i alla
prislagen;
franko och
tullfritt
till hemmet.

) Prefwr omgands.
ZURICH (K. K. Hoflev.
INTRESSANT!
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Doktor Carl Stramherg
Brost- och Hudsjukdomar.

10 Vasagatan 10.
KI. 9—10 och 3—4. Allm. Tel. 87 87.
Inf. gen. Stockholms Lakarférening.
Oron-, Néas-och MalssjuKdomar.
Doktor Johan EK,

Hamng. 24, Stockholm.
Hvard. 2—4, Helgd. 10—11._

Inf. gen. Stockholms Lé&karférening.

Doktor GerdaMgren

Hogbergsgatan 31 (andra huset fran
Gotgatan).

Ogon-, Nas-och Halssjukdomar.
Hvard. 9—10. thd—4.  S6nd. Va9—t/slO-

TandlaK- Elias Widfond,

85 Regeringsgatan 85,
insatter artificiella tdnder. Plomb, med guld,
amalgam o emalj A.1.10267. Moderata priser.

cmm

LJUS

s OLSONS KOLliffp

AKTIEBOLAG -

— Etableradt i Stockholm 1880 —

1:a Anthracit

Hushallskol sa Cokes Briketter

Allm. Telefon 868, 47 35, 4736. Rlkstelefon 179, 6610.

Hushallsafdelningen

vid Kristinehamns Praktiska Skola
mottager den 9 ian. 1907 nya elever.

>V

Fullstandig husmoders- och sIo;dkurs
SI6 dlararinnor utbildas afven. Elev &ger valja amnen afvenurJ-"-elever’
ninernr inom skolan Under 19(6 har skolan bestkts af ofvr elever.
Sjutton olika fackafdelningar. Utmarkta lokaler. Fritt,

prospekt.
| sitt 36:e ar ingar 1907
Kristinehamns aldsta hvarannandagstidning

Wermlands Allehanda.

Utkommer méndagar torsdagar och Ii)rdagar i omvaxlande 5:, 6-, 7-och

fa SP%alt'PJsgpran och sﬁbl%%méa?t%’rsgame"t Shiyistinehama ocp\(%stra Jarm

gen

AIIehanda endast 2 kr. 25 Ore, hamtad hos redakt., och 3 kr. pa posten.
nnonser verka kraftlr%)t i var tidning, enar tidnin
bland den burgnare klasser' inom orten. - Annonser up%tagas af S. Oamcelu
Annonsbyrd, Svenska Telegrambyran samt Nordiska Annonsbyran.
Voérdsamt REDAKTIONEN.

borjar sin vartermin den 18 jan. 1907.
tagas.

Nya elever mot-
Anmailningar hos pensionatets fdrestandarinna

Ottonie Norstrom.
Maltestorp, Sj6bo.

Gustaf Piebls Bryggeri-M.

tStockhoIm 66 Q-Otga.ta.rt 66 Stockholm J

reftommenderar »ir.a fiHoertmnaar af: »T
CaOer-Olnt Cager»Dricka ** **
S I pUsner-Ol, Jskallar-Dricka °
afe nOnTcn §§c* p _*amf siisom spect&ﬁ_ﬁzf
It Allm. te;f. l:slslﬁs.Elcerr"CkaRikstel. 18 g|;

T Y N A C <A< A AN\

slutat [orapen blanUoiog andess, jordens Snaste och adlaste kaffesorter i
marknaden under inregistrerad beteckning

SOLO- EXTRA

Kr. 3.40 v* kor
salies endast omalet i Va och V* kg. paket, lorsedda m

praktiskt, elegant, billigt i bruk, om-
tyckt af alla, levereras af oss i olika
storlekar & prlslagen Begar prospekt.

CARL WALLEN & C:o,

mas, till ett prls af

I%(‘fra

& olo- var plomb och vart inregistrerade
G_-oteborg. i bor pfor att dess hogagarom skall fullt tlllgodogor/\s
Blektr. materiel, metaller & maskiner. SOIO' Xtra maras omedelbart fore anvandandet samt s& «nt som moj-

ligt
Solo-Kaffe, smad praktiska kaffekvarnar a Kr. 2 pr st
Malmo i December.

Aktiebolaget MaEmS Kaffekompan(i.

Kongl. Hofleverantar w
Ensam innehafvare af svenska patentet N:r 20916 for kaffets magnetiska behandling.
Prisbeldont med Guldmedaljer.

JOH. LUNDSTROM & Co.

AKTIEBOLAG.
STENKOL *» COKES

AnNthracit

MARI E-BRIKETTER Varumarke

Bikstelefoner 1159, 1109 & 6574.
wVirserums

Ekmodbler

Stockholm, Birgerjarlsgatan 22.
Goteborg Victoriagatan 5.
Eller direkt fran
EKELUNDS SNICKEBIFABRIKSA.-B.,
tWIRSERUM.

Elever
i vafnad, handarb., knyppling m m.
emottagas i privat hem’i norra Skane
15 Jan—15 April. Undervisningsvan
lararinna. Narmare meddelar froken
H. Lindgren, Lénsboda.

Rudbolms Rakelfabrik

|Borrk0p|ng. Varumarke. X
i m. tel.
Enkla och dekorativa kakel- Rikstel.
ugnar i modern smakriktning. 427 KONTOR: 22 SKEPPSBRON 22. 2(2) 51398
111. priskurant pa begaran. 2220 17 STRANDVAGEN 17.
20 12 1 PARMMATAREGATAN 1 61 98

" ping detta ar.

For detta andamal tilthandahalles hos alla forsaljare af vart valkanda

Kommanditbolaget

KOCK & Co

20 Skeppsbron 20,

forsaljer:
Stenkol, Koks,
AnNtracit.
leste 22 35. 112 35. Allm. tel. 22 66.

NyaHushallsskolan,

Vestra Tradgardsgatan 19, Stockholm,

hvilken bérjade sin verksamhet ar 1881, afser att meddela bildade flickor un-
dervisning och 6fning i enklare och finare matlagning, bakning, syltning och
inlaggning af gronsaker, Anstrykning samt 6friga inom ett hushall forekom-
mande goéromal, for att sllunda sitta dem i stdnd att pa ett praktiskt satt
forestd egna eller andras hem. Teoretisk undervisning: en kortare kurs .
Fodoamneslara och Halsovérdslara, i
Skolan har varit besokt af tva tusen ett hundra femtioatta (2,158) elever.
Hvarje kurs omfattar 4 eller 4»/»méanader. Elever mottagas &fven pa kortare tid.

Ny kurs bérjar den 15 nastkommande januari. Prospekt ock vidare upp-
lysningar meddelas af

VaCker hy ernds med
Pin Glycerintval.
Mot kr. 1.75 i postanv. sandas 12 tvalar fco.
Scheels Tvalfabrik, Goteborg.

MALMO
T

BES
v.PATENT

Hyfvelhankap.

Alla storlekar. For yrkesman, hem
slojd, slojdskolor. Alltid pa lager

~ Franska
Sirl-AMREI,

STOCKHOLM,

Korrmalmstorg H:0 1, en tr.,
levererar snorllf

fran 5 kr.
Begér priskurant.

ftorodol-Coalm

balsamiskt-antiseptiska
sammanséttning ar till
full evidens bevisad
som ett verkligt skdn-
hetsmedel for ~huden,
hvarigenom nastan
hvarje opasslighet i hyn
pa kort tid aflagsnas
Hogsta utmarkelse
Guldmedalj i Norrko
Profkartong, 3 st., exp
mot kr. 1:8) portofritt fran’

Tebniska A.-B. Flora, Gelle.

Handraida
Linnevafnader.

pri/m

reg. warum.

Goteborgs 'Bank

Duktyger, handdukar, lakanslarlt f. d. Goteborgs Enskilda Bank.
nasdukar m. m., képas bast och billi- 12 Brunkebergstorg 12
gst  fran Kungsalers Lmnevafveri ’
iungsater. Katalog och profver gratis Sparkasseranta 4 VZ proc.

och franko.

Banyuls Trilles.

Ett aptitgifvande, magstarkande vin,
afsedt for konvalescenter och svaga
personer i almanhet. Rekommen-
deradt af manga hrr lakare.
Pris_pr butelj kr. 3,50 hos
HOGSTEDT & C:o,

Stockholm, 32 Regeringsgatan.

Diskontebanks

Nctariatsfdelnsng,
Regeringsgatan 8,
ombesorjer kdp och forsaljning
af aktier, obligationer och
andra vardepapper
upprattar och granskar alla slag
af rattsliga handlingar,
verkstaller boutredningar,
emottager Oppna och sintna

Sill-vanner!
Nyinkommen extra fm Islandssill a
26 kr. pr tunna, 1350 pr Ri tunna och
kr 7 pr i/t tunna. Denna_sill ar, syn-

nerligen delikat och rek. sdsom n&gon- depOSIta
ting utmarkt i sillvag. uthyr forvarlngsfaek fran
Sandes_emot efterKraf fran 15 kr. ft
C.'W. Bohman, Oskarshamn. r. for ar.

Wilheimssons Boktryckeri A.-B., Stockholm 1906.



